
 

GE.12-16294  (R)  071013  061113  

Совет по правам человека 
Двадцать первая сессия 
Пункт 9 повестки дня 
Расизм, расовая дискриминация, ксенофобия  
и связанные с ними формы нетерпимости:  
последующие меры и осуществление 
Дурбанской декларации и Программы действий 

  Доклад Специального комитета по разработке 
дополнительных стандартов о работе его 
четвертой сессии* ** 

  Председатель-докладчик: Абдул Самад Минти (Южная Африка) 

Резюме 
 Настоящий доклад представляется во исполнение решений 3/103 и 
10/30 и резолюции 6/21 Совета по правам человека. В докладе приводится 
краткое изложение заседаний и обсуждений, которые проводились в ходе 
четвертой сессии Специального комитета по разработке дополнительных 
стандартов. При участии нескольких экспертов в соответствующих областях 
прошел обмен мнениями по темам "Ксенофобия" и "Учреждение, назначение 
и обеспечение функционирования национальных механизмов, наделенных 
компетенцией обеспечивать защиту от всех форм и проявлений расизма, ра-
совой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними нетерпимости и пре-
дотвращать их", а также по теме "Процессуальные пробелы в отношении 
Международной конвенции о ликвидации всех форм расовой дискримина-
ции". 

 

  

 * Приложения приводятся в том виде, в каком они были получены только на языке 
доклада. 

 ** Представлен с опозданием. 

Организация Объединенных Наций A/HRC/21/59

 

Генеральная Ассамблея Distr.: General 
31 August 2012 
Russian 
Original: English 
 



A/HRC/21/59 

2 GE.12-16294 

Содержание 
 Пункты Стр. 

 I. Введение ....................................................................................................  1 3 

 II. Организация сессии ..................................................................................  2−18 3 

  A. Участники ..........................................................................................  3 3 

  B. Открытие сессии ................................................................................  4 3 

  C. Выборы Председателя-докладчика ...................................................  5 3 

  D. Принятие повестки дня .....................................................................  6 3 

  E. Организация работы ..........................................................................  7−18 3 

 III. Обсуждение темы "Ксенофобия" .............................................................  19−38 5 

 IV. Обсуждение темы "Учреждение, назначение и обеспечение 
функционирования национальных механизмов, наделенных 
компетенцией обеспечивать защиту от всех форм и проявлений расизма, 
расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними нетерпимости 
и предотвращать их" .................................................................................  39−42 9 

 V. Обсуждение темы "Процессуальные проблемы в отношении 
Международной конвенции о ликвидации всех форм расовой 
дискриминации" ........................................................................................  43−77 10 

 VI. Принятие доклада ......................................................................................  78−92 16 

Приложения 

 I. Summary of the Chairperson-Rapporteur: H.E. Abdul Samad Minty, Permanent 
Representative of the Republic of South Africa .................................................................  19 

 II. Summary of the expert presentations and initial discussions on the topics of “Xenophobia” 
and “Establishment, designation or maintaining of national mechanisms with competences 
to protect against and prevent all forms and manifestations of racism, racial discrimination, 
xenophobia and related intolerance” ..................................................................................   26 

 III. Agenda ...............................................................................................................................   46 

 IV. Programme of work ............................................................................................................   47 

 V. List of attendance ...............................................................................................................   49 



 A/HRC/21/59 

GE.12-16294 3 

 I. Введение 

1. Специальный комитет по разработке дополнительных стандартов пред-
ставляет настоящий доклад во исполнение решений 3/103 и 10/30 и резолю-
ции 6/21 Совета по правам человека. 

 II. Организация сессии 

2. Специальный комитет провел свою четвертую сессию 10–20 апреля 
2012 года. Во время сессии Специальный комитет провел 16 заседаний.  

 A. Участники 

3. В сессии участвовали представители государств-членов, государств, не 
являющихся членами и представленных наблюдателями, а также межправи-
тельственных организаций и неправительственных организаций (НПО), имею-
щих консультативный статус при Экономическом и Социальном Совете.  

 B. Открытие сессии 

4. Первое заседание четвертой сессии Специального комитета по разработ-
ке дополнительных стандартов открыл 10 апреля 2012 года Руководитель Анти-
дискриминационной группы Управления Верховного комиссара Организации 
Объединенных Наций по правам человека (УВКПЧ) Юрий Бойченко. Он при-
ветствовал делегатов и выразил надежду, что текущая сессия будет такой же 
продуктивной, как и предыдущая. Он указал на необходимость избрать Предсе-
дателя-докладчика Специального комитета, с тем чтобы можно было присту-
пить к работе по существу на четвертой сессии. 

 C. Выборы Председателя-докладчика 

5. На 1-м заседании Специальный комитет избрал постоянного представи-
теля Южно-Африканской Республики при Отделении Организации Объединен-
ных Наций в Женеве г-на Абдула Самада Минти в качестве Председателя-
докладчика путем аккламации. В своем кратком вступительном слове г-н Мин-
ти поблагодарил Специальный комитет за оказанное ему доверие.  

 D. Принятие повестки дня 

6. На 1-м заседании сессии Специальный комитет принял повестку дня чет-
вертой сессии (A/HRC/AC.1/4/1). 

 E. Организация работы 

7. На 1-м заседании Председатель-докладчик представил проект программы 
работы. Он объявил, что заседание региональных координаторов будет прове-
дено до возобновления сессии во второй половине дня, с тем чтобы можно бы-
ло провести дополнительные консультации в отношении программы работы.  
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8. Пересмотренная программа работы была принята с поправками, внесен-
ными в ходе 2-го заседания Специального комитета. 

9. На 2-м заседании Председатель-докладчик сделал вступительное заявле-
ние. Он поблагодарил участников за понимание и сотрудничество и попросил 
извинений от имени бывшего Председателя-докладчика Специального комитета 
г-на Джерри Мэтьюса Матджилы, который не смог присутствовать и выступить 
в роли председателя Специального комитета по причине его нового назначения 
Генеральным директором Департамента международных отношений и сотруд-
ничества правительства Южной Африки. Он, как Председатель, также выразил 
сожаление по поводу того, что Южная Африка не смогла выполнить свое обе-
щание относительно проведения перед сессией консультаций с участниками 
Специального комитета по установленным темам. 

10. Председатель-докладчик отметил, что Южная Африка настоятельно при-
зывает к тому, чтобы в ходе продолжения работы был избран постоянный Пред-
седатель-докладчик Специального комитета, поскольку у этой страны много 
других обязанностей в других организациях, несмотря на то что расизм, расо-
вая дискриминация, ксенофобия и связанная с ними нетерпимость являются 
важными проблемами для Южной Африки.  

11. По мнению экспертов и выступивших участников, четвертая сессия 
должна была пройти в острой и оживленной атмосфере. Председатель-
докладчик поблагодарил государства и секретариат за их вклад в подготовку 
сессии. Он выразил надежду, что выступления и обсуждение участников позво-
лят Специальному комитету отразить и понять проблемы, поднятые в преды-
дущих докладах, а также связь между мандатом Специального комитета и пунк-
том 199 Дурбанской декларации и Программы действий.  

12. Председатель-докладчик заявил, что Южная Африка взяла на себя ответ-
ственность от имени Африканской группы выступить в роли председателя Спе-
циального комитета, с тем чтобы обеспечить совместную работу членов Специ-
ального комитета как партнеров в решении вызывающих обеспокоенность про-
блем. Его задача состоит в том, чтобы Специальный комитет продолжил работу 
над тремя темами, исходя из того, что другие темы будут рассмотрены в буду-
щем. Оратор с нетерпением ожидает совместной работы с участниками в тече-
ние предстоящих двух недель. 

13. На 2-м заседании, после принятия программы работы, Куба, выступая 
в своем национальном качестве заявила, что считает себя обязанной открыто 
рассказать об атмосфере, в которой проходили подготовка и принятие програм-
мы работы, упомянув об усилиях некоторых региональных групп и делегаций, 
направленных на "бойкотирование и затягивание" работы Специального коми-
тета. 

14. Делегат от Европейского союза заявил, что задержка связана с "плохой 
подготовкой и отсутствием прозрачности", а также с тем, что проект програм-
мы работы, по его мнению, не отражает договоренности, достигнутой на возоб-
новленной третьей сессии. Оратор подтвердил приверженность Европейского 
союза борьбе с расизмом, расовой дискриминацией, ксенофобией и связанной 
с ними нетерпимостью и, напомнив, что в эту дату отмечается Международный 
день памяти о геноциде 1994 года в Руанде, предложил Специальному комитету 
почтить память жертв минутой молчания. 

15. Представитель Швейцарии (выступая от имени Аргентины, Бразилии, 
Мексики, Республики Корея, Уругвая, Чили и Японии) подчеркнул гибкий под-
ход своей группы к рассматриваемым темам и с удовлетворением отметила 
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программу работы сессии, которая была принята консенсусом. Представитель 
заявил, что эти делегации всегда вносили существенный вклад в работу Специ-
ального комитета в форме предоставления экспертов и докладов, обследований 
и данных, поскольку это является наилучшим способом выполнения работы 
Комитета. Делегат выразил сожаление по поводу "плохой подготовки" к сессии, 
а также что предложения и обещания бывшего Председателя не были выполне-
ны, в частности потому, что сессия была отложена с ноября до настоящего вре-
мени.  

16. Сенегал, выступая от имени Африканской группы, подтвердил привер-
женность его Группы участию в работе Специального комитета, заявив, что 
программа работы принята, несмотря на задержку, навязанную другими регио-
нальными группами. Африканская группа ждет начала работы Специального 
комитета в соответствии с решением 3/103 Совета по правам человека, особен-
но потому, что заседание проводится в году, следующем за десятилетней го-
довщиной принятия Дурбанской декларации и Программы действий, а также 
в Международном году лиц африканского происхождения. 

17. Пакистан, выступая от имени Организации исламского сотрудничества, 
отметил, что новые тенденции в расизме и его проявления представляют угрозу 
для мирных обществ во всем мире. Делегат заявил, что во многих странах му-
сульмане подвергаются стигматизации и унижениям публично и в частном по-
рядке. По его словам, существуют ксенофобские настроения, которые требуют 
принятия адекватных мер защиты, как юридических, так и конституционных.  

18. Председатель-докладчик призвал участников почтить минутой молчания 
Международный день памяти о геноциде в Руанде и в знак солидарности со 
всеми жертвами расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и связанной 
с ними нетерпимости и геноцида. Участники Специального комитета почтили 
всех жертв минутой молчания. 

 III. Обсуждение темы "Ксенофобия" 

19. В соответствии со своей программой работы с 10 по 13 апреля Специаль-
ный комитет по разработке дополнительных стандартов заслушал доклады не-
скольких экспертов по теме "Ксенофобия". На 2-м заседании, состоявшемся 
10 апреля, Нозифо Джануари-Бардилл рассказал о последнем опыте Южной 
Африки в борьбе с ксенофобией и принятых ею институциональных мерах. На 
3-м заседании, состоявшемся 11 апреля, член Комитета по ликвидации расовой 
дискриминации Патрик Торнберри выступил с докладом на тему "Ксенофобия – 
с особым акцентом на Международную конвенцию о ликвидации всех форм ра-
совой дискриминации". На 4-м заседании, состоявшемся в тот же день, руково-
дитель Секции по гражданским и политическим правам Сектора по специаль-
ным процедурам Управления Верховного комиссара по правам человека Орест 
Новосад представил обзор работы мандатариев специальных процедур по борь-
бе с ксенофобией. На 5-м заседании, состоявшемся 12 апреля, старший сотруд-
ник из НПО "Права человека прежде всего" Дункан Брин выступил с докладом, 
озаглавленным "Борьба с насилием на почве ксенофобии". На 6-м заседании, во 
второй половине дня, Фани Дуфвенмарк и Кристин Агазарм из Международной 
организации по миграции (МОМ) выступили с докладами, посвященными про-
блемам международной миграции. 13 апреля, на 7-м заседании, Мигель Ила-
рио-Маньенима из ЮНИСЕФ выступил с докладом, озаглавленным "По ту сто-
рону витрины: ксенофобия в Латинской Америке: пора делить людей по цвету 
кожи".  
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20. В силу ограничения объема настоящего доклада резюме этих выступле-
ний и последующее обсуждение с участниками сессии приводятся в приложе-
нии II к настоящему докладу.  

21. Во второй части 7-го заседания Председатель-докладчик предложил уча-
стникам начать общее обсуждение темы "Ксенофобия", исходя из того, что уже 
было или не было рассмотрено в течение недели. Он отметил, что, за исключе-
нием последнего выступления, дискуссия в какой-то мере отклонилась от под-
хода, ориентированного на интересы жертв. 

22. Он обратил внимание на необходимость сосредоточиться на роли парла-
ментариев и политических лидеров; других конкретных группах, таких как де-
ти, беженцы и лица, перемещенные внутри страны, а также прочих ситуациях, 
например во время и после конфликта; и на роли класса и нищеты. Председа-
тель-докладчик поставил вопрос об исторических факторах, например в Юж-
ной Африке, и о том, какие факторы оказывают влияние на то, что досталось 
в наследство и что составляет основу коллективного исторического опыта. 

23. Делегат от Боливарианской Республики Венесуэла еще раз подчеркнул 
необходимость в разработке дополнительных стандартов, которые касались бы 
проявлений ксенофобии, а также в формулировании определения с целью уси-
ления борьбы с дискриминацией. Это соответствовало бы мандату Специально-
го комитета, который состоит в разработке дополнительных стандартов в соот-
ветствии с решением 3/103 Совета по правам человека. 

24. Представитель Европейского союза отметил, что, как показывают раз-
личные выступления, ксенофобия многогранна и поэтому бороться с ней следу-
ет различными способами – законодательство, механизмы и другие средства. 
Он заявил, что ни один из выступавших не указал на наличие очевидных про-
белов и никто не смог предложить юридическое определение. Определение, 
представленное МОМ, не обязательно станет полезным или пригодится в рабо-
те Специального комитета. Оратор также подчеркнул, что во всех выступлениях 
отмечался многогранный характер ксенофобии. Он заявил, что с ксенофобией 
можно бороться посредством различных антидискриминационных мер, прини-
мая во внимание различные причины.  

25. Делегат от Норвегии заявила, что сессия предоставила делегации ее 
страны возможность поразмышлять над тем, что именно проявляется в нацио-
нальном контексте. Она выразила опасения по поводу формулировки определе-
ния, которое, скорее всего, будет либо очень широким, либо очень узким. Деле-
гат подчеркнула, что ксенофобия представляет угрозу для людей и вызов демо-
кратии и в тяжелых случаях приводит к дискриминации, преступлениям против 
человечности, геноциду и пр. Нападения в Норвегии в 2011 года нанесли трав-
му всему норвежскому населению. Она отметила, что политической причиной 
этих нападений была ненависть, и указала на важность усиления мер, направ-
ленных на обеспечение большей открытости, демократии и всеобщего участия. 
Норвегия привержена безусловному уважению человеческого достоинства всех 
людей в любое время. Что касается практических вопросов, оратор отметила, 
что правовая защита не всегда оказывается достаточной для обеспечения равен-
ства и необходимы комплексные меры. Норвегия считает, что существует на-
дежная правовая база для борьбы с расизмом и ксенофобией, но она готова 
продолжить обсуждение. Подход должен основываться на фактах, консенсусе, 
реальных нуждах и четких проявлениях, а также демонстрировать, что пробелы 
в правовом режиме препятствуют прогрессу или тормозят его. 



 A/HRC/21/59 

GE.12-16294 7 

26. Представитель Японии, выступая от имени Аргентины, Бразилии, Мекси-
ки, Республики Корея, Уругвая и Швейцарии, заявил, что выступления экспер-
тов были полезными и информативными, представив более ясный и точный об-
зор. Они указали на многогранный аспект и сквозной характер ксенофобии и 
показали практический подход к этой проблеме. Делегат отметил, что из этого 
не следует вывод о явной необходимости в разработке дополнительных стан-
дартов на международном уровне в отношении ксенофобии. Отметив, что от-
сутствие определения, судя по всему, не является помехой работе Комитета по 
ликвидации расовой дискриминации, Япония рекомендовала предложить Коми-
тету представить официальное заключение по этому вопросу с целью уточне-
ния того, как можно толковать положения Международной конвенции о ликви-
дации всех форм расовой дискриминации применительно к ксенофобии. 

27. Делегат от Китая отметила, что ксенофобия и экономические и культур-
ные конфликты становятся все более распространенными. Она подчеркнула, 
что действующие международные документы несколько устарели. Были приня-
ты некоторые меры, но они недостаточны, и необходимо усилить международ-
ное сотрудничество. Вопрос о ксенофобии нуждается в обсуждении с междуна-
родно-правовой точки зрения в целях искоренения ксенофобии и защиты прав 
людей. Оратор обратила внимание на то, что происходящее является только 
первым шагом в решении этого вопроса.  

28. Представитель Соединенных Штатов Америки отметил, что, хотя суще-
ствует множество разных точек зрения, выраженных многочисленными экспер-
тами, их рекомендации относительно конкретного подхода в значительной мере 
согласуются друг с другом. Управлению Верховного комиссара по правам чело-
века (УВКПЧ) стоит внимательно изучить выступления экспертов и составить 
простую матрицу, содержащую рекомендации относительно разбивки данных, 
просветительских кампаний и других мер политики.  

29. Представитель Египта заявил, что, хотя его страна согласна с тем, что из 
выступлений не следует какого-либо окончательного определения ксенофобии, 
все выступавшие подтвердили, что именно государства-члены должны заняться 
формулировкой определения. Эксперты не указали на пробелы; скорее, они ук-
лонились от ответа на вопрос о том, следует ли разрабатывать международные 
стандарты. Оратор задал вопрос: почему в условиях, когда ксенофобия стано-
вится все более распространенной, отсутствует необходимость в стандартах? 
Замечания общего порядка Комитета по ликвидации расовой дискриминации 
недостаточны, поскольку они касаются действующего международного права, 
но не такого нового явления, как ксенофобия. Делегат приветствовал предло-
жение о разработке матрицы, содержащей различные определения ксенофобии, 
представленные экспертами и предусмотренные в соответствующих пунктах 
Дурбанской декларации и Программы действий, а также в итоговом документе 
Конференции по обзору Дурбанского процесса. 

30. Делегат Сенегала, выступая от имени Африканской группы, подчеркнул, 
что в решении 3/103 Совета по правам человека четко указан мандат Специаль-
ного комитета, что для возобновления обсуждения отсутствуют основания и что 
правовые документы должны основываться на Международной конвенции о 
ликвидации всех форм расовой дискриминации, а также на Дурбанской декла-
рации и Программе действий. Делегат подчеркнул необходимость в разработке 
определений с правовой точки зрения и в связи с этим отметил, что в Дурбан-
ской декларации и Программе действий рекомендуется укрепить Конвенцию, 
которая не содержит ссылку на ксенофобию; поэтому необходимо разработать 
определение, чтобы знать, что такое ксенофобия и обеспечить последователь-
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ность. Таким образом будет обеспечена прозрачность и правовая стабильность 
в интересах потерпевших. Борьба с безнаказанностью и подход, ориентирован-
ный на интересы жертвы, – это единственно возможный путь. Специальному 
комитету следует добиваться предупреждения и наказания на национальном 
уровне, обеспечить потерпевшим доступ к правосудию, укрепить механизмы 
борьбы с ксенофобией или аналогичные органы и организовать информацион-
но-просветительские кампании.  

31. Делегат от Австрии заявил, что ксенофобия является общемировой про-
блемой. Он также отметил необходимость в подходе, ориентированном на ин-
тересы жертвы. Поэтому важно знать, в чем заключаются потребности жертв и 
как им можно реально помочь. Делегат подчеркнул, что существующие меха-
низмы недостаточно применяются. Специальные докладчики вынесли множе-
ство рекомендаций, и вопрос состоит в том, как обеспечить их выполнение. 
Оратор выступил за принятие более широкого определения ксенофобии, кото-
рое включало бы другие основания для дискриминации.  

32. Делегат от Бразилии одобрила подход, принятый на текущей сессии Спе-
циального комитета, на которой выступили эксперты, и предложила Председа-
телю-докладчику применять такой же подход во время будущих сессий. Она из-
ложила некоторые выводы, которые могут стать основанием для проведения об-
суждения в будущем темы "Ксенофобия": подход, ориентированный на интере-
сы жертвы является ключевым; следует призвать правительства ратифициро-
вать международные документы; и необходимо использовать обследование 
2007 года, проведенное Комитетом по ликвидации расовой дискриминации 
в отношении процессуальных пробелов. 

33. Делегат от Лихтенштейна отметил складывающийся консенсус внутри 
Специального комитета в отношении принятия подхода, ориентированного на 
интересы жертвы; поэтому следует позаботиться о том, чтобы Комитет не упус-
тил то, что уже достигнуто. Оратор отметил явную опасность для существую-
щей базы Международной конвенции о ликвидации всех форм расовой дискри-
минации, которая может быть ослаблена, поскольку Комитет по ликвидации ра-
совой дискриминации рассматривал вопрос о ксенофобии и соответствующие 
государства приняли его рекомендации. Эти рекомендации могут потерять 
смысл, если будет принято новое международное определение термина "ксено-
фобия". 

34. Пакистан, выступая от имени Организации исламского сотрудничества, 
подчеркнул, что Специальный комитет должен признать, что выступления и 
действия ксенофобского характера являются оскорблением для жертв, и между-
народное сообщество должно принять немедленные меры. Делегат также задал 
вопрос: почему ксенофобия становится все более распространенной, если на 
самом деле отсутствуют пробелы? Он подчеркнул, что правовые и администра-
тивные меры должны быть более эффективными для решения этой проблемы. 
Отсутствие определения тормозит согласованные усилия на международном 
уровне и означает, что используются несколько толкований термина "ксенофо-
бия". Оратор заявил, что необходимо достичь общего понимания того, что такое 
ксенофобия, в соответствии с положениями Конвенции, Дурбанской деклара-
ции и Программы действий и итогового документа Конференции по обзору 
Дурбанского процесса. Он подчеркнул, что гражданство не следует путать 
с ксенофобией, поскольку даже граждане одной и той же страны становятся ее 
жертвами. Делегат отметил необходимость в устранении негативных стереоти-
пов и борьбе с ксенофобской риторикой. Он подчеркнул важность разработки 
дополнительных стандартов по ксенофобии.  
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35. Делегат от Южной Африки заявила, что необходимо принять правовые 
меры для борьбы с ксенофобскими действиями и защиты жертв. С самого нача-
ла ясно и известно, что определение термина "ксенофобия" формально отсутст-
вует, но оно применяется на практике. Она отметила позитивную роль средств 
массовой информации и предложила изучить этот вопрос, возможно во взаимо-
действии с Альянсом цивилизаций Организации Объединенных Наций. Она об-
ратила внимание на то, что принятые факультативные протоколы к некоторым 
документам Организации Объединенных Наций, которые предусматривают ме-
ханизмы обращения с жалобами, не противоречат предлагаемому механизму 
или защите.  

36. Делегат от Франции заявил, что пункт 199 Дурбанской программы дейст-
вий, в котором бывшей Комиссии по правам человека рекомендуется разрабо-
тать дополнительные международные стандарты с целью укрепления и обнов-
ления международных документов по борьбе с расизмом, расовой дискримина-
цией, ксенофобией и связанной с ними нетерпимостью во всех их аспектах, яв-
ляется основой для участия в этой работе правительства его страны. Оратор 
заявил, что Франция приняла узкое определение термина "ксенофобия", кото-
рый означает страх или ненависть в отношении лиц другого гражданства или 
национальности, и оно используется в целях усиления уголовного законода-
тельства. Этот подход абсолютно соответствует положениям Международной 
конвенции о ликвидации всех форм расовой дискриминации. Он подчеркнул, 
что в некоторых случаях Комитет по ликвидации расовой дискриминации ис-
пользовал и узкое и широкое определение. Делегат поставил под сомнение не-
обходимость разработки определения с учетом того, что в статьях 2, 4 и 6 Кон-
венции предусмотрено, что жертвы охраняются законом. Он еще раз подчерк-
нул, что никто из экспертов не заявил о наличии пробела в международно-
правовой базе, а необходимо более строго соблюдать уже существующие нор-
мы.  

37. Делегат от Швейцарии обратила внимание на необходимость рассмотреть 
вопрос о том, будет ли определение полезным или контрпродуктивным для 
жертв. Она сказала, что предложенная делегатом от Египта матрица, составлен-
ная из определений экспертов, может оказаться полезной, но это лишь докажет, 
как трудно выработать единое определение.  

38. Председатель-докладчик отметил, что мнения по вопросу о пробелах и 
определении расходятся, и указал на необходимость в эмпирическом подходе 
к информации, а также в объективном изучении различных связанных с этим 
проблем. Он отметил, что даже после этого расхождение во мнениях может со-
храниться.  

 IV. Обсуждение темы "Учреждение, назначение  
и обеспечение функционирования национальных 
механизмов, наделенных компетенцией обеспечивать 
защиту от всех форм и проявлений расизма, расовой 
дискриминации, ксенофобии и связанной с ними 
нетерпимости и предотвращать их" 

39. 16 и 17 апреля, в соответствии с программой своей работы, Специальный 
комитет по разработке дополнительных стандартов заслушал выступления экс-
пертов по теме "Учреждение, назначение и обеспечение функционирования на-
циональных механизмов, наделенных компетенцией обеспечивать защиту от 
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всех форм и проявлений расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и свя-
занной с ними нетерпимости и предотвращать их". На своем 8-м заседании, со-
стоявшемся 13 апреля, Специальный комитет заслушал два доклада на тему 
"Учреждение, назначение и обеспечение функционирования национальных ме-
ханизмов, наделенных компетенцией обеспечивать защиту от всех форм и про-
явлений расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними не-
терпимости и предотвращать их" – руководителя Секции национальных учреж-
дений и региональных механизмов УВКПЧ Владлена Стефанова и советника по 
правам человека при Программе развития Организации Объединенных Наций 
(ПРООН) в Женеве Занофера Исмалеббе.  

40. На 9-м заседании, состоявшемся 16 апреля, Патрик Шарлье из Бельгий-
ского центра равных возможностей и борьбы с расизмом рассказал о том, как 
выбрать национальный механизм, каков статус механизмов и круг их полномо-
чий. На 10-м заседании, состоявшемся позднее в тот же день, Председатель Ев-
ропейской сети органов по обеспечению равенства (Эквинет) выступил перед 
Специальным комитетом с докладом, объяснив мандат, роль и функции Бель-
гийского центра. Он также рассказал о мандате и деятельности Сети. 

41. На 11-м заседании, состоявшемся 17 апреля, президент мексиканского 
Национального совета по предупреждению дискриминации (НСПД) Бусио Му-
хика выступил с докладом о национальных механизмах по борьбе с дискрими-
нацией, уделив особое внимание его собственной организации. Директор 
Управления по интеграции иностранцев кантона Женева Андре Кастелла вы-
ступил перед участниками Специального комитета на его 12-м заседании. 

42. В силу ограничения объема настоящего доклада резюме всех вышеука-
занных выступлений и последующее обсуждение с участниками сессии приво-
дятся в приложении II к настоящему докладу.  

 V. Обсуждение темы "Процессуальные пробелы  
в отношении Международной конвенции 
о ликвидации всех форм расовой дискриминации" 

43. На 13-м заседании, состоявшемся 18 апреля, Председатель Комитета по 
ликвидации расовой дискриминации Алексей Автономов выступил с докладом, 
озаглавленным "Процессуальные пробелы, препятствующие полному и надле-
жащему осуществлению Международной конвенции о ликвидации всех форм 
расовой дискриминации". Он заявил, что в настоящее время Комитет считает, 
что материально-правовые положения Международной конвенции о ликвида-
ции всех форм расовой дискриминации достаточны для борьбы с расовой дис-
криминацией в современных условиях. Комитет придерживается мнения, что 
в ближайшем будущем он сможет решать проблемы без внесения поправок 
в Конвенцию. Тем не менее Комитет считает, что создание некоторых новых 
процедур могло бы повысить эффективность деятельности Комитета как кон-
трольного органа. Отсутствие определенных процедур Комитет рассматривает 
как процессуальные пробелы в Конвенции. Комитет уделяет пристальное вни-
мание проблемам, связанным с ксенофобией, отметив, что существует множе-
ство различных аспектов, охваченных определением расовой дискриминации 
в Конвенции. Он предупредил, что любое другое определение может ограни-
чить уже существующее. Он также заявил, что в будущем, возможно, потребу-
ется новая формулировка определения, но не сейчас. По его словам, если будет 
приниматься факультативный протокол к Конвенции, он должен быть посвящен 
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дополнительным процедурам, связанным с проведением расследований, запро-
сами информации, оценкой ситуации или посещением страны.  

44. Г-н Автономов объяснил, что, поскольку иногда требуются годы, прежде 
чем Комитет сможет принять меры, Комитет предлагает ввести постоянную 
процедуру, согласно которой эксперты смогли бы посетить соответствующую 
страну и более оперативно расследовать ситуацию. Например, один или два 
эксперта могли бы поехать в страну, собрать информацию из первых рук и 
представить отчет Комитету. В связи с этим Комитет по ликвидации расовой 
дискриминации просил рассмотреть вопрос о принятии факультативного прото-
кола. Дополнительную процедуру предлагалось сформулировать по-разному: 
некоторые эксперты предложили назвать ее посещением в целях оценки, дру-
гие – процедурой расследования или направления запроса. Он заявил, что Ко-
митет осознает, что посещения стран потребуют дополнительных финансовых 
ресурсов; однако некоторые договорные контрольные органы уже имеют такие 
процедуры. Это предложение соответствует также происходящему процессу со-
гласованности деятельности договорных контрольных органов.  

45. Г-н Автономов заявил, что вторая процедура, которую предлагается на-
звать посещением в целях оценки или последующим посещением, была бы по-
лезна как для составления заключительных замечаний, которые уже выносятся, 
так и в случае отсутствия периодического доклада. Эксперту из Комитета по 
ликвидации расовой дискриминации, который выступал бы в роли странового 
докладчика по соответствующему государству, можно было бы поручить прове-
дение предлагаемого последующего посещения, что было бы полезно также для 
подготовки периодических докладов.  

46. Делегат от Сенегала, выступая от имени Африканской группы, заявил, 
что, по словам г-на Торнберри, в Международной конвенции о ликвидации всех 
форм расовой дискриминации отсутствуют пробелы, что не соответствует мне-
нию Африканской группы. Он еще раз обратил внимание на вопрос о правовой 
безопасности и на то, что ксенофобия не подпадает под сферу действия Кон-
венции, и предположил, что, возможно, в момент принятия Конвенции такое 
явление, как миграция, не было распространено. Делегат подчеркнул, что со 
времени принятия Конвенции прошло много лет и ее стоит пересмотреть. Сего-
дня ксенофобия стала намного более заметным явлением. Он попросил дать бо-
лее предметное объяснение предлагаемой процедуры обследования, заявив, что 
меры раннего предупреждения и срочные процедуры уже существуют. Он отме-
тил роль Совета Безопасности в связи с поддержанием мира и безопасности, а 
также компетенцию Международного уголовного суда. В связи с этим оратор 
задал вопрос: не существует ли дублирование в работе? 

47. Представитель Соединенных Штатов Америки отметил, что изменение 
определения расовой дискриминации в Конвенции не только излишне, но и 
опасно, как следует из выступления г-на Автономова. Он обратил внимание на 
то, что уже неоднократно утверждалось, будто ксенофобия представляет собой 
новое явление, что неверно; возможно, ксенофобия – это новое слово для опи-
сания старой проблемы, но существует она давно. Что касается новых проце-
дур, делегат задал вопрос: как Комитет по ликвидации расовой дискриминации 
избежит дублирования в работе, выполняемой Советом по правам человека или 
УВКПЧ? Он также поинтересовался, какие затраты будут связаны с предлагае-
мыми новыми процедурами.  

48. Делегат от Европейского союза подчеркнул важность осуществления уже 
существующих норм и процедур. В отношении процедур делегат обратил вни-
мание на необходимость оптимального использования уже имеющихся проце-
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дур, т.е. процедур отчетности и последующего контроля за выполнением за-
ключительных замечаний и рекомендаций Комитета по ликвидации расовой 
дискриминации. Делегат просил г-на Автономова высказать свое мнение о том, 
как этого можно добиться. Делегат также спросил о том, какие критерии могли 
бы применяться для определения необходимости в посещении в целях оценки: 
будет ли решение принимать Комитет или посещение будет проводиться по 
просьбе страны?  

49. В отношении целесообразности предлагаемой процедуры расследования 
г-н Автономов отметил, что благодаря ей Комитет по ликвидации расовой дис-
криминации сможет вынести превентивные рекомендации. Посещения стран 
предназначены для сбора информации. Факт направления запроса означает, что 
в стране возможны нарушения. Не существует никакого дублирования в работе 
Комитета и Совета Безопасности или Международного уголовного суда. Он 
объяснил, что Комитет получает ограниченное число индивидуальных жалоб. 
Он предположил, что необходимо повысить уровень осведомленности об этом 
предложении. 

50. Бразилия спросила: как можно устранить недостатки в контексте проис-
ходящего процесса укрепления договорных контрольных органов?  

51. Делегат от Кубы подчеркнул, что правительство его страны не может со-
гласиться с предлагаемыми процедурами и сделанными замечаниями, отметив, 
что многие из этих предложений не новы и они сформулированы не государст-
вами-членами, а научными экспертами, членами комиссий по расследованию и 
пр. Куба не может принять предложения, направленные на усиление контроля 
над государствами, а также сомневается в наличии ресурсов, необходимых для 
таких новых процедур.  

52. Делегат от Российской Федерации спросил, какие заинтересованные сто-
роны будут участвовать в посещениях в целях оценки: будет ли состав миссии 
ограничен государственными органами или будут привлекаться другие заинте-
ресованные стороны, такие как НПО и потерпевшие? Тот же вопрос был задан 
относительно предлагаемых последующих посещений. Он спросил: изменит ли 
это процедуру, в соответствии с которой государства должны ответить на во-
просы в течение одного года?  

53. В отношении посещений стран г-н Автономов заявил, что они не могут 
быть аналогичны процедуре рассмотрения индивидуальных жалоб, поскольку 
они имеют иной характер. Посещения стран могут напоминать миссии по уста-
новлению фактов для сбора информации, и в этих целях должны проводиться 
встречи с разнообразными заинтересованными сторонами, включая государст-
венные органы, НПО и потерпевших. Последующие посещения будут прово-
диться на основе рекомендаций Комитета по ликвидации расовой дискримина-
ции и поэтому главное внимание будет уделяться государственным учреждени-
ям, поскольку именно они отвечают за выполнение рекомендаций. Однако воз-
можны также встречи с некоторыми НПО.  

54. Пакистан, выступая от имени Организации исламского сотрудничества, 
подчеркнул необходимость в разработке определения термина "ксенофобия", 
поскольку государства-участники по-разному его толкуют. Комитет по ликви-
дации расовой дискриминации столкнется также с проблемой при определении 
единого и последовательного подхода, поскольку, возможно, он примет во вни-
мание ксенофобию в отношении одного периодического доклада, но не другого.  

55. Делегат от Южной Африки поинтересовалась, каким образом предлагае-
мые последующие посещения смогут укрепить возможности государства по со-
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ставлению периодических докладов. Она спросила, не заменит ли предлагаемая 
процедура направления запроса обязательство по представлению докладов, а 
также задала вопрос о взаимодополняемости специальных процедур и о крите-
риях, на основе которых будет проводиться посещение.  

56. Италия заявила, что осуществление Международной конвенции о ликви-
дации всех форм расовой дискриминации имеет очень большое значение. Деле-
гат выразил сомнение относительно предусмотренного шестимесячного срока, 
а также попросил объяснить, будет ли краткий отчет государства-участника 
включен в доклад, представляемый Генеральной Ассамблее. 

57. В ответ на вопрос Пакистана, выступавшего от имени Организации ис-
ламского сотрудничества, г-н Автономов заявил, что Комитет по ликвидации 
расовой дискриминации рассматривал вопросы о профилировании и создании 
стереотипов и часто осуждал оба эти явления в своих заключительных замеча-
ниях. Если бы определения терминов "ксенофобия", "профилирование" и "соз-
дание стереотипов" были включены в Конвенцию, Комитет работал бы с этими 
определениями и решал новые проблемы. По мнению оратора, члены Комитета 
не были абсолютно против введения нового определения; но они считают, что 
для укрепления работы следует акцентировать внимание на процессуальных 
пробелах. Он добавил, что не может вспомнить ни одного случая проявления 
ксенофобии, который не рассмотрел бы Комитет, поскольку он всегда учитывал 
одно или несколько оснований согласно статье 1 Конвенции.  

58. На 14-м заседании, состоявшемся 18 апреля, Председатель-докладчик 
предложил участникам приступить к общему обсуждению и обменяться мне-
ниями по теме "Учреждение, назначение и обеспечение функционирования на-
циональных механизмов, наделенных компетенцией обеспечивать защиту от 
всех форм и проявлений расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и свя-
занной с ними нетерпимости и предотвращать их".  

59. Европейский союз заявил, что национальные механизмы играют важную 
роль в обеспечении подхода, ориентированного на интересы жертвы, и в пре-
доставлении средств правовой защиты, как и в предупреждении дискримина-
ции. Национальные механизмы могут помочь в обеспечении надлежащей защи-
ты, в том числе средств правовой защиты, для жертв дискриминации посредст-
вом оказания юридической помощи потерпевшим в ходе судебного разбира-
тельства, а если они наделены квазисудебными функциями, могут заменить по-
рой длительный, недоступный и дорогостоящий судебный процесс. Он добавил, 
что предоставление средств правовой защиты является необходимым, но не 
достаточным способом борьбы с дискриминацией. Не менее важно, чтобы на-
циональные механизмы предотвращали дискриминацию с помощью проведения 
информационных кампаний, просветительской деятельности, подготовки жур-
налистов и прочего. 

60. Выбор механизма или сочетание механизмов должны зависеть от местно-
го контекста. Делегат также приветствовал сотрудничество и обмен передовой 
практикой между различными национальными механизмами и между ними и 
учреждениями Организации Объединенных Наций. Необходимо дополнительно 
изучить потенциал национальных механизмов в целях более эффективного 
осуществления современных международных норм, обеспечив тем самым их 
действенность. Комитету было бы полезно рассмотреть на одной из будущих 
сессий вопрос о руководящих принципах по учреждению национальных меха-
низмов.  
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61. Сенегал, выступая от имени Африканской группы, настоятельно призвал 
к учреждению национальных механизмов в тех странах, где они еще не созда-
ны. Эти механизмы должны заниматься вопросами расизма, расовой дискрими-
нации, ксенофобии и связанной с ними нетерпимости. Они должны придержи-
ваться подхода, ориентированного на интересы жертвы, и жертвам должен быть 
гарантирован доступ к этим механизмам. В тех странах, где существуют нацио-
нальные учреждения и специальный орган, они должны координировать свою 
деятельность в целях обеспечения большей эффективности. Сенегал добавил, 
что УВКПЧ должен оказывать государствам надлежащую техническую помощь 
в учреждении национальных правозащитных учреждений.  

62. Франция отметила, что примирение на национальном уровне и создание 
сетей на региональном уровне являются эффективными мерами для непосред-
ственной поддержки жертв на местах.  

63. Председатель-докладчик согласился с тем, что механизмы должны учре-
ждаться с учетом местного контекста, и добавил, что Комитет может в какой-то 
момент пожелать рассмотреть вопрос о роли, характере и преимуществах ре-
гиональных механизмов в борьбе с расизмом, расовой дискриминацией, ксено-
фобией и связанной с ними нетерпимостью, а также вопрос о том, как нацио-
нальные механизмы помогают в разработке регионального подхода к пробле-
мам. В качестве примера он привел Механизм взаимного контроля африканских 
стран и его успехи в решении общих проблем, а также подчеркнул роль религи-
озных организаций.  

64. Соединенные Штаты Америки выразили признательность Председателю-
докладчику за его замечания относительно региональных механизмов, отметив, 
что Организация американских государств и Организация по безопасности и 
сотрудничеству в Европе служат примером региональных инициатив, которые 
с помощью страновых оценок выступают в роли механизмов рассмотрения ин-
дивидуальных жалоб и инициатив в отношении дискриминации на основании 
религии и убеждений. Такие региональные подходы заслуживают рассмотрения 
Комитетом в будущем. 

65. Египет заявил, что было бы полезно заслушать на будущих сессиях вы-
ступления о региональных стандартах. Представитель страны еще раз обратил 
внимание на мандат Специального комитета, заявив, что, хотя необходимо при-
нимать меры на национальном уровне, внутри страны, они должны быть осно-
ваны на международных стандартах и механизмах. 

66. Куба подчеркнула, что, несмотря на важность национальных механизмов, 
они должны быть связаны с суверенным и индивидуальным характером и осо-
бенностями данной страны. Крайне необходимо обмениваться передовой прак-
тикой и информацией.  

67. Лихтенштейн заявил, что национальные механизмы более других доступ-
ны жертвам и имеют все возможности для решения вопросов расизма, расовой 
дискриминации, ксенофобии и связанной с ними нетерпимости на внутреннем 
уровне. Делегат отметил, что упоминание обязательства государств-участников 
создать национальные механизмы может присутствовать во всей работе над во-
просом о процессуальных пробелах в Международной конвенции о ликвидации 
всех форм расовой дискриминации.  

68. Делегат от Соединенных Штатов Америки добавил, что Комитет еще не 
слышал о конкретном случае или ситуации, когда отсутствие определения огра-
ничивало бы реакцию Комитета по ликвидации расовой дискриминации при 
рассмотрении этой проблемы или когда национальный механизм не смог ре-
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шить проблемы по причине материально-правового пробела в международном 
праве. 

69. Южная Африка подчеркнула, что тема, касающаяся национальных меха-
низмов, является сквозной, и отметила важность национальных механизмов в 
обеспечении соблюдения Конвенции на национальном уровне. Делегат напом-
нила, что, несмотря на национальный характер этих механизмов, были разрабо-
таны Парижские принципы, утвержденные на уровне Генеральной Ассамблеи. 
Что касается "узкого" и "широкого" толкования термина "ксенофобия", на са-
мом деле существует несогласованность, которая предполагает, что с методоло-
гической точки зрения важно установить, что не является ксенофобией.  

70. Тунис обратил внимание на важность позиции политических лидеров и 
подчеркнул роль, которую должен играть Международный парламентский союз 
(МПС). Делегат отметил, что большое число оговорок, заявленных государст-
вами в отношении статьи 4 Международной конвенции о ликвидации всех форм 
расовой дискриминации, являются серьезным препятствием для эффективного 
осуществления Конвенции.  

71. На этом заседании проводилось также общее обсуждение и обмен мне-
ниями по теме "Процессуальные пробелы в отношении Международной кон-
венции о ликвидации всех форм расовой дискриминации".  

72. Делегат от Швейцарии (от имени Аргентины, Бразилии, Мексики, Рес-
публики Корея, Уругвая, Чили и Японии) подчеркнул сохраняющуюся актуаль-
ность Конвенции и ее контрольных механизмов, добавив, что г-н Автономов 
продемонстрировал конкретный эффект от устранения ее процессуальных про-
белов. В отношении темы "Ксенофобия" делегат заявил, что необходимо про-
вести дополнительное обсуждение и рассмотрение этой темы.  

73. Лихтенштейн прокомментировал предложение о введении процедуры на-
правления запросов и процедуры оценки ситуации на месте, подчеркнув, что 
они предназначены лишь как процессуальные механизмы и не создают никакой 
материально-правовой основы или прав. Заслуживает рассмотрения вопрос о 
процедуре оценки, которая позволит эксперту Комитета ознакомиться с ситуа-
цией внутри страны.  

74. Представитель Сенегала, выступая от имени Африканской группы, зая-
вил, что в отношении процедуры оценки (представления докладов) было бы по-
лезно рассмотреть причину отсрочки представления докладов государствами, а 
также эффективность последующих посещений, с учетом того, что существуют 
другие соответствующие миссии, включая мандатариев специальных процедур.  

75. Куба заявила, что мандат Специального комитета заключается в разра-
ботке дополнительных стандартов, а не процедур. Она также заявила, что меха-
низмы и процедуры Комитета достаточны и что Комитет с трудом справляется 
с текущей работой. 

76. Южная Африка не согласилась с доводом некоторых делегаций, что де-
лать упор на узкое или широкое толкование термина "ксенофобия" контрпро-
дуктивно, а также с утверждением, что рассмотрение этого вопроса может по-
дорвать уже принятые решения и достигнутые результаты в работе Комитета. 
Новое определение не создает никакого риска, поскольку государства-члены 
интуитивно не могут согласиться со стандартом, который поставит под угрозу 
их прежние решения или принятые стандарты. Египет согласен с Южной Аф-
рикой и Сенегалом, выступавшим от имени Африканской группы, в том, что 
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Комитету поручено рассмотрение материально-правовых пробелов, и заявил, 
что обсуждение процессуальных пробелов выходит за эти рамки. 

77. Франция заявила, что тема, касающаяся национальных механизмов, 
должна быть вынесена на дальнейшее обсуждение, и признала, что члены Ко-
митета приводят разные толкования. Делегат напомнил, что пункт 199 Дурбан-
ской декларации и Программы действий и итоговый документ Конференции по 
обзору Дурбанского процесса не ограничивают вопрос процессуальными или 
материально-правовыми пробелами. Оратор отметил важность укрепления до-
говорных органов и согласился с предложениями, выдвинутыми Комитетом по 
ликвидации расовой дискриминации относительно рассмотрения процессуаль-
ных пробелов.  

 VI. Принятие доклада 

78. 20 апреля Председатель-докладчик открыл 15-е заседание и объявил, что 
проект доклада о работе сессии распространен среди участников. Он предло-
жил им рассмотреть проект в целях обеспечения точности доклада о работе 
сессии и внесения в него только фактических или технических поправок.  

79. Он также сообщил участникам заседания о том, что взял на себя ответст-
венность за подготовку выводов и рекомендаций Председателя, которые были 
направлены региональным координаторам накануне вечером и которые он 
представит Комитету в целом. После устных выступлений по документу на за-
седании будут распространены копии. Председатель перенес заседание по 
просьбе делегаций, с тем чтобы они могли продолжить консультации относи-
тельно согласованного окончательного документа о работе сессии. 

80. По возобновлении 15-го заседания Председатель-докладчик зачитал вы-
воды и рекомендации Председателя, озаглавленные "Резюме Председателя-
докладчика Е.П. г-на Минти, постоянного представителя Южно-Африканской 
Республики" (см. приложение I к настоящему докладу). 

81. Лихтенштейн отметил, что резюме работы сессии, представленное Пред-
седателем-докладчиком, является его обязанностью и прерогативой. Делегат 
заявил, что его понимание резюме обсуждения отличается. Он официально вы-
разил свое несогласие с пунктом 15 резюме Председателя-докладчика, отметив, 
что содержащееся в нем заявление подрывает принципы защиты, предостав-
ляемой жертвам ксенофобии в соответствии с Международной конвенцией о 
ликвидации всех форм расовой дискриминации.  

82. Европейский союз также подтвердил, что составление резюме – это обя-
занность Председателя-докладчика, а не Специального комитета. Европейский 
союз не согласен с некоторыми положениями резюме, особенно в отношении 
существования пробелов. Делегат подчеркнул, что в ходе сессии не было уста-
новлено наличие материально-правовых пробелов в Конвенции, в частности 
в отношении ксенофобии, которые нуждаются в заполнении. Как понимает де-
легация, документ Председателя-докладчика будет приложен к докладу о рабо-
те четвертой сессии.  

83. Делегат Сенегала, выступая от имени Африканской группы, взял слово и 
предложил внести в резюме Председателя-докладчика ряд уточнений и измене-
ний формулировок. Делегат Пакистана, выступая от имени Организации ислам-
ского сотрудничества, поддержал выступление Африканской группы и выразил 
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Председателю-докладчику признательность за то, что он поделился своими 
мыслями, отметив, что резюме требует дополнительного рассмотрения.  

84. Представитель Соединенных Штатов Америки не стал подробно коммен-
тировать резюме Председателя-докладчика, но заявил, что, как его страна по-
нимает, документ содержит личные соображения Председателя-докладчика. За-
тем делегат высказал несколько общих замечаний, подтвердив, что усилия или 
предложения по разработке новых определений вместо тех, что содержатся 
в Конвенции, или в дополнение к ним не только излишни, но и вредны. Он на-
помнил, что в отношении насилия и дискриминации на основании религии или 
убеждений Соединенные Штаты предлагали принять международные меры на 
предыдущих сессиях Специального комитета и выступали за продвижение в 
осуществлении резолюции 16/18 Совета по правам человека. Делегат отметил, 
что в Соединенных Штатах обе партии выступают за свободу выражения мне-
ний, а также то, что оговорка Соединенных Штатов в отношении статьи 4 Кон-
венции основана на принципе, а не на политике.  

85. Швейцария (от имени Аргентины, Бразилии, Мексики, Республики Корея, 
Уругвая, Чили и Японии) также заявила, что, как понимает ее группа, документ 
отражает личное мнение Председателя-докладчика. Делегат подчеркивает важ-
ность межсессионной подготовки к надлежащему проведению пятой сессии. 

86. Куба поддержала резюме Председателя-докладчика, особенно потому, что 
в нем отмечается, что разработка норм и стандартов по борьбе с ксенофобией 
является и необходимостью, и приоритетом.  

87. Делегат от Китая поблагодарил Председателя-докладчика за его резюме, 
и от имени своей страны выразил полную поддержку, заявив, что Председатель-
докладчик изложил правильное направление, в котором необходимо двигаться.  

88. Председатель-докладчик ответил, что его резюме отражает исключитель-
но выводы и рекомендации Председателя и оно будет изложено в приложении к 
окончательному докладу о работе четвертой сессии. Этот текст составляется не 
на основе согласования, поэтому никакие предложения или поправки не подле-
жат рассмотрению. Он носит очень общий характер. Тем не менее теперь Спе-
циальный комитет решит сам, пользоваться им или нет, по собственному ус-
мотрению. Председатель-докладчик ожидает выводов сессии о будущей работе.  

89. На 16-м заседании доклад о работе четвертой сессии был принят ad refer-
endum, при этом подразумевалось, что делегации получат пересмотренный ва-
риант проекта доклада к 4 мая 2012 года и представят по нему технические ис-
правления к своим выступлениям в письменном виде Секретариату к 18 мая 
2012 года. 

90. На этом заседании делегация Сенегала, выступая от имени Африканской 
группы, также представила согласованный текст, озаглавленный "Проект выво-
дов Специального комитета по разработке дополнительных стандартов на его 
четвертой сессии". После внесения устных технических исправлений, предло-
женных делегациями Европейского союза и Египта, текст был принят на основе 
консенсуса в следующем виде: 

 "Специальный комитет в целях выполнения своего мандата поста-
новил предложить Председателю Специального комитета провести не-
официальные консультации в рамках имеющихся ресурсов с региональ-
ными и политическими координаторами во время межсессионного перио-
да между четвертой и пятой сессиями Специального комитета, с тем что-
бы подготовиться к пятой сессии и собрать конкретные предложения для 
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обсуждения тем "Ксенофобия", "Учреждение, назначение и обеспечение 
функционирования национальных механизмов, наделенных компетенци-
ей обеспечивать защиту от всех форм и проявлений расизма, расовой 
дискриминации, ксенофобии и связанной с ними нетерпимости и предот-
вращать их" и "Процессуальные пробелы в отношении Международной 
конвенции о ликвидации всех форм расовой дискриминации" в соответ-
ствии с его мандатом. 

 Просить УВКПЧ разослать вопросник в рамках имеющихся ресур-
сов для сбора информации по трем темам, которые обсуждались на чет-
вертой сессии Специального комитета и в его докладе (ксенофобия, на-
циональные механизмы и процессуальные пробелы), включая правовую и 
судебную базу и практику, материально-правовые и процессуальные ме-
ры в соответствии с мандатом Специального комитета и возможные ре-
комендации.  

 Предложить УВКПЧ разместить ответы на вопросник на его веб-
сайте и по согласованию с Председателем подготовить резюме ответов на 
вопросник во время межсессионного периода для обсуждения на пятой 
сессии.  

 Рекомендовать, чтобы на пятой сессии Специальный комитет обсу-
дил новую(ые) тему(ы), как указано в докладе (A/HRC/18/36) о работе 
третьей сессии Специального комитета, или дополнительную(ые) те-
му(ы), представленные во время межсессионного периода".  

91. Ряд делегаций (Европейский союз; Пакистан, от имени Организации ис-
ламского сотрудничества; Сенегал, от имени Африканской группы; Южная Аф-
рика; Соединенные Штаты Америки; Куба, от имени Группы стран Латинской 
Америки и Карибского бассейна (ГРУЛАК); Швейцария (от имени Аргентины, 
Бразилии, Мексики, Республики Корея, Уругвая, Чили и Японии) взяли слово, 
чтобы выразить признательность Председателю-докладчику, в частности за то, 
как он провел сессию.  

92. Закрывая заседание, Председатель-докладчик поблагодарил всех участ-
ников за их ценную работу, с удовлетворением отметив, что четвертая сессия 
приняла программу работы и выводы сессии на основе консенсуса. Несмотря 
на предстоящий объем работы, Специальный комитет сумел определить на-
правление своей деятельности в будущем. 
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Приложения 

Annex I 

[English only] 

  Summary of the Chairperson-Rapporteur: H.E. Abdul 
Samad Minty, Permanent Representative of the Republic of 
South Africa 

 A. Introductory/opening remarks 

1. The meeting was opened by the Chairperson-Rapporteur in which he expressed an 
apology for being unable to fulfil the pledge to consult on the two topics before the 
Committee, and for being unable to avail South Africa’s input on the issue of Xenophobia 
in a timely manner, where after he submitted a programme of work. 

2. In the meeting, concerns were expressed by some delegations about the failure to 
meet commitments undertaken during the Third Session of the Ad Hoc Committee, and the 
resulting inadequate preparations for the 4th Session, including the lack of transparency in 
preparing the programme of work, which in their view, was unbalanced.  

3. Other delegations expressed concern at the manner in which agreement on the 
programme of work was delayed, which according to them also included threats to delay 
the proceedings in the Ad Hoc Committee. 

4. The Chairperson-Rapporteur reminded the Committee that South Africa had 
accepted to chair the Ad Hoc Committee on an interim basis as indicated in the report of the 
Third Session, and urged that a permanent chair be found as South Africa is inundated with 
other responsibilities elsewhere. He also informed that Ambassador January-Bardill would 
be presenting a paper on the South African experience on Xenophobia.  

5. Furthermore, the Chairperson-Rapporteur thanked Member States and the UN 
Secretariat for ensuring that panellists were available for the current session, which would 
afford the Committee an opportunity to reflect on and understand the issues raised in 
previous reports, as well as the link between the mandate of the Committee and paragraph 
199 of the Durban Declaration and Programme of Action. The Chairperson-Rapporteur also 
reminded that other topics would still be considered by the Committee. 

6. On the substantive issues, it was already apparent that there were divergent views on 
the need to elaborate Complementary Standards to address the emerging/contemporary 
forms/manifestations of racism and racial discrimination such as xenophobia. 

7. There was a perspective that argued for the need to focus on addressing 
contemporary forms and manifestations of racism, such as xenophobia, which have not 
been provided for in existing international human rights law instruments, in particular, the 
International Convention on the Elimination of All Forms of Racial Discrimination 
(ICERD). In this regard, a need to elaborate an international legal and conceptual 
framework was expressed. 

8. There was also, a contrasting perspective that sought proof of the ineffectiveness of 
the non-discrimination provisions within the existing international human rights 
instruments, as a basis to determine the need to elaborate Complementary International 



A/HRC/21/59 

20 GE.12-16294 

Standards to address the contemporary forms and manifestation of racism and racial 
discrimination such as Xenophobia. 

9. The third perspective maintained that the ICERD was sufficient to address the 
existing gaps. 

 B. Issues emanating from the thematic discussion on xenophobia 

10. It was apparent that in the case of racism and racial discrimination, these pertain to 
discrimination expressed against settled groups of persons who live in the same country and 
constitute a racial group, a community of Indigenous people, minorities and others who 
over a considerable period of time, have become settled communities subjected to 
discrimination emanating from established structures, systems and patterns of treatment that 
becomes virtually self-perpetuating in many forms, including structural discrimination. 
These groups fall squarely within the categories of the victims as outlined in the DDPA. 

11. There is no normative definition of xenophobia in international human rights 
instruments. However, Xenophobia is manifested as hostility, aggressiveness and even 
hatred that is mainly directed at strangers and non-citizens who are usually newcomers and 
who experience/are subjected to severe discrimination which arises from a latent or active 
predisposition to racism which becomes a much harsher expression of attitudes and 
behaviour, and even violence. It does have some factors or components that if not common 
to, have features of racism but involve greater hostility, while some acts amount to virtual 
intimidation with a message that those persons are not wanted in the host community and 
that they should leave or face greater hostility and hatred. Thus in some of the acts they 
actually convey a strong message of deep threat which is reinforced by actual actions 
including violence. This amounts to a total behaviour pattern that emphasises the virtual 
exclusion of those persons, who are subjected to abuse, discrimination and hatred targeted 
at a specific group, including violence. 

12. It also emerged that there are underlying socio-economic factors, especially 
conditions where there is relative deprivation, extreme poverty and unemployment, which 
usually accompany the manifestation of Xenophobia, resulting in the violation of human 
rights, in particular, the right to non-discrimination. 

13. There are various views about the definition of Xenophobia and some were of the 
view that it required definition in order to allow for legal remedies for the victims, while 
others were of the view that it should be dealt with within the broader context of racial 
discrimination given its multifaceted nature, which requires a comprehensive response.  

14. There was agreement that whilst there is no definition of Xenophobia, the practice 
by the Committee on the Elimination of Racial Discrimination (CERD) was to interpret 
Xenophobia in both its narrow and wider meanings. It also emerged that while there were 
different views on the definition of Xenophobia, the existence of the concept was generally 
understood, and there is recognition that Xenophobia is on the increase and needed to be 
counteracted with firm and effective measures, given its pervasiveness across the national, 
regional and international levels. 

15. Furthermore, there was agreement that while the CERD may elaborate a General 
Recommendation on Xenophobia, States Parties are under no obligation to implement such 
a General Recommendation.   

16. The ICERD has also, not provided for permanent residents who do not or cannot 
assume nationality (for example, States not allowing dual nationality), who continue to be 
victims of Xenophobia while for all other purposes have assumed the same obligations as 
nationals. 
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17. Given the different ways in which Xenophobia manifests itself, it is important that a 
more holistic approach which is also multi-dimensional be adopted to prevent and combat 
it, including legislative and administrative measures, public policies, educational 
campaigns, particularly those promoting understanding of diverse cultures as well as 
tolerance, at the national, regional and international levels. 

18. Migrants and other foreigners contribute to the economies of countries in which they 
are resident, yet they are often characterised as wrong doers and even criminals. There is a 
need to involve them in addressing xenophobia, and to consult with the communities within 
which they are resident. 

19. The Ad Hoc Committee took note of the upcoming 80th Session of the CERD, which 
will address the issue of incitement to hatred, which will enrich deliberations in the 
Committee 

 C. Institutional responses to xenophobia 

20. Recommendations for institutional responses to Xenophobia included the following: 

  International legal mechanisms 

 (a) Some delegations argued that the current International Human Rights 
Instruments such as ICERD, among others, do not cover the contemporary manifestations 
of racism such as xenophobia. They argued for and recommended the need to elaborate an 
international legal, conceptual framework to address the emerging tendencies that violate 
human rights.  

 (b) Xenophobia is seen as a global phenomenon that needs to be addressed at the 
international level. Similar to other phenomenon that needed international action to defeat, 
such as colonization, slavery, racism, apartheid, etc. so does xenophobia and its 
manifestations. Similar to these scourges, xenophobia manifests itself including through 
criminal acts, aggressive attitudes and behavior. 

  National legal mechanisms 

(a) Some argued that there is a need to support and strengthen existing 
international and) national mechanisms. They stated that xenophobia should be treated in 
the same way as other grounds of non-discrimination (thus criminalizing the act, not the 
attitude). To this end, the existence of national legislation is seen as sufficient, what is 
required is its implementation or enforcement. 

(b) Most importantly, effective national mechanisms are critical to prevent, 
monitor and combat xenophobia, as well as to provide assistance and support, including 
access to justice.  

  Political leadership 

The issue of political leadership was highlighted as an important element to address 
the issue of xenophobia. Furthermore, it was emphasized that political will is critical in 
addressing acts of xenophobia, and to influence the issue in a positive manner, particularly 
from the highest ranking political leaders at the national, regional and international levels. 

  Media and civil society 

(a) The media and civil society were seen as important players in shaping public 
opinion and attitudes. Equally, their role could be critical in complementing the work of 
public officials around issues of negative stereotypes about foreign nationals and their 
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contribution to host countries. In this regard media needs to be engaged to be more 
balanced, and to contribute to educational campaigns promoting understanding and 
tolerance for diversity, including culture and religion. 

(b) Other stakeholders such as Non-Governmental Organizations (NGOs), 
community and religious leaders need to be engaged to promote tolerance and 
understanding with a view to preventing the occurrence of xenophobic acts and/or violence, 
to facilitate support and assist the victims. 

  Education 

Education was considered an important tool in the fight against Xenophobia. 
Education of the society, through various programmes that target host communities, law 
enforcement agencies, children, etc. was also crucial in changing people’s attitudes. 

  Data and/matrix of xenophobia globally 

The issue of data, in particular disaggregated data, or even mapping/developing a 
matrix on reported xenophobic incidents, was seen as important evidence of the 
manifestation of Xenophobia as a global phenomenon. It is worth noting that a number of 
countries where xenophobic attacks and/or incidents had arisen were highlighted, with a 
view to demonstrating the virulence of xenophobia across all sectors and globally. 

  Social inclusion 

(a) It was highlighted that social exclusion, poverty, inequalities, power 
relations, history of violence (colonization, slavery, prohibition, racist laws, etc.) and other 
factors contribute to the rise and prevalence of xenophobia. An appeal was made that 
efforts should be directed at ensuring social inclusion of foreign nationals into the receiving 
communities. 

(b) Strategies to address xenophobia need to include effective communication 
and coordination mechanisms to facilitate a rapid response given the increasing xenophobic 
incidents, as well as training of the police/law enforcement agencies on human rights 
standards and on evidence collection to prevent re-victimization of victims. 

 D. Recommendations: Xenophobia 

21. The work undertaken in the Ad Hoc Committee needs to continue its focus on the 
plight of victims, to ensure unconditional respect for human dignity. In this regard I 
consider that it would be useful to explore possibilities of an international regulatory 
framework for xenophobia given the more aggressive manifestations of xenophobia, which 
need stronger measures. 

22. While there is no normative definition of Xenophobia, there is a need to distinguish 
it from ethnocentrism. It may be recalled that Xenophobia is a new form and manifestation 
of racism and racial discrimination, which emanated from a global white power system and 
a legacy of the past which we have all inherited. There is huge evidence in this regard, of 
the importance of dealing with this scourge, irrespective of the availability of legal 
instruments.  

23. I wish to recall that in the case of my own country South Africa, notwithstanding 
that the ICERD provided for the criminalization and combating of racial discrimination, a 
phenomenon which occurred in a specific part of the world, there was determination and 
worldwide condemnation including through United Nations resolutions, and recognition by 
the international community that Apartheid was a specific manifestation of racial 



 A/HRC/21/59 

GE.12-16294 23 

discrimination that required special measures and an international legal framework to 
address it, and hence a crime against humanity. That collective determination de-
legitimised Apartheid. In 1993 on the eve of the demise of Apartheid as well as during the 
World Conference on Human Rights there was a clear recognition that Xenophobia 
constituted a danger. Within that context, there was recognition that Xenophobia was a 
specific manifestation, hence the focus on it during the World Conference against Racism, 
Racial Discrimination, Xenophobia and Related Intolerance, despite the absence of a 
definition of Xenophobia. 

24. While there has been a general approach in dealing with Xenophobia and its 
manifestation worldwide, it is based on the recognition that it is on the rise and endangers 
peaceful co-existence in society. 

25. I recognize that there are divergent points of view on the need to address 
Xenophobia specifically, and wish to recall that we have been able to address similar 
challenges in the past.  The pertinent examples in this regard are numerous violations of 
human rights covered in the International Covenant on Civil and Political Rights (ICCPR), 
where we recognized the need to elaborate specific conventions dealing with them, such as 
torture, the rights of the child, and in the case of non-discrimination, the Convention on the 
Elimination of All Forms of Discrimination against Women (CEDAW), and the 
Convention on the rights of migrant workers and members of their families. 

26. Given the foregoing, I recommend that the Ad Hoc Committee adopts a gradual step 
by step approach and explore possibilities of benefiting from the additional contribution of 
experts in this regard, to provide more clarity with a view to strengthen the international 
human rights law protection regime for the victims. In particular, I consider that it may be 
useful for the Ad Hoc Committee to: 

27. Benefit from more information and analysis, in particular on how Xenophobia 
impacts on victims of Xenophobia as outlined in the Durban Declaration and Programme of 
Action; and  

28. To benefit from a study on the intersectionality between class and poverty and the 
manifestation of xenophobia needs to be considered by the Committee, including the 
broader global historical context of racism, colonialism, slavery and apartheid among 
others.  

29. I therefore recommend that a comprehensive and objective study be undertaken to 
inform discussions in the Committee, including the intersectionality between Xenophobia 
and race, gender, religion and nationality. 

30. Furthermore, I recommend that the Ad Hoc Committee should address a request to 
the Human Rights Council, for it to convene a seminar for media practitioners, to deliberate 
on how best to contribute to a culture of understanding and tolerance for diversity, with a 
view to eliminate stereotypes and hate crimes related to racism, racial discrimination, 
xenophobia and related intolerance. 

31. Finally, it is recommended that the Ad Hoc Committee should continue the 
consideration of the issue of xenophobia in its future sessions. In this regard, I will develop 
a framework which encompasses the elements discussed during this session on xenophobia 
and national mechanisms. 
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 E. Issues emanating from the discussion on the establishment, designation 
or maintaining of national mechanisms with competencies to protect 
against and prevent all forms and manifestation of racism, racial 
discrimination, xenophobia and related intolerance 

32. It emerged that National Human Rights Institutions, in particular those who comply 
with the Paris Principles as contained in United Nations General Assembly (UNGA) 
resolution 48/134 0f 20 December 1993, are key partners in monitoring, promotion and 
protection of human rights. Additionally, it was highlighted that the National human rights 
institutions (NHRIs) are a mechanism for ensuring conformity of legislation with 
international obligations, including the implementation of the ICERD and the DDPA. 

33. It was also highlighted that these NHRI are independent from Government even 
though they may be funded through Government resources, however they should be 
accountable, including to Parliament, civil society and the victims. 

34. It was agreed that there is no single ideal model of a national mechanism to promote 
and protect human rights. In this regard, it was also agreed that Specialised Institutions 
could be established to promote and protect human rights, taking into consideration the 
specificities and the national context. 

35. It also recognised that these NHRIs or Specialised Institutions should have a broad 
mandate to cover various categories of victims of racism, xenophobia and incitement, 
among others and reflect the diversity of society and be accessible to the victims of racism, 
racial discrimination, xenophobia and related intolerance. 

36. It was also emphasised that these NHRIs and Specialised Institutions should be 
adequately funded in order to execute their mandate effectively, which could also entail the 
consideration of individual complaints. 

37. The mechanisms must also be able to produce proposals and recommendations with 
a view to contributing to the improvement of legislation. They should also be able to 
evaluate their activities. Evaluation could also be undertaken nationally, regionally or 
internationally. 

38. It was also acknowledged that the effectiveness or success of these institutions 
cannot be verified, save to say that they are at a “sensitization stage”. 

 F. Recommendations: Establishment, designation or maintaining of 
national mechanisms with competencies to protect against and prevent 
all forms and manifestation of racism, racial discrimination, 
xenophobia and related intolerance 

39. I recommend a study on the impact of the National Human Rights Institutions and 
Specialised Institutions as appropriate, on the monitoring, promotion and respect of human 
rights. 

40. I recommend the exchange of good practices among National Human Rights 
Institutions and Specialised Institutions as appropriate, on a national and regional level with 
a view to contributing to the effectiveness of these institutions. 

41. The Office of the United Nations High Commissioner should assist National Human 
Rights Institutions in developing countries to strengthen their capacity to monitor, promote 
and protect human rights. 
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 G. Procedural gaps preventing full and adequate implementation of the 
international convention on the elimination of all forms of racial 
discrimination 

42. A representative of the Committee on the Elimination of Racial Discrimination 
(CERD) presented a proposal for an additional protocol that would establish a procedure 
providing for evaluation visits, in addition to the presentation of national reports.  

43. Furthermore, the representative of the CERD also proposed follow-up visits with a 
view to contributing to the full and effective implementation of the ICERD. 

44. Various views were expressed in this regard, including that the existing mechanisms 
should be used more effectively, while others were of the view that the issue of procedural 
gaps should be pursued within the context of the work of the Committee. 

45. The issue of the role of politics as expressed in the many reservations on Article 4 
was highlighted in that States in their sovereign right enter reservations on the ICERD 
which exempt them from implementation thereof. This challenge will remain. 

 H. Procedural gaps preventing full and adequate implementation of the 
international convention on the elimination of all forms of racial 
discrimination 

46. I recommend that further discussions be pursued on the issue of procedural gaps 
during future sessions of the Committee 

 I. Concluding remarks 

47. I wish to express my appreciation to all of you, the Secretariat as well as panellists 
who contributed to and enriched our discussion. Most importantly, I wish to express my 
appreciation for the spirit in which these discussions were undertaken. I hope that we will 
continue to build on it as we continue our work. 

48. To focus on Xenophobia and how to effectively counteract it in no way undermines 
the support for more effective national and other mechanisms. Once cannot fight 
Xenophobia in the absence of appropriate machinery. At the same time, the focus on 
effective machinery does not mean that one should not focus on the specific need to address 
Xenophobia as a serious crime. Both are complementary. 

49. I hope that what I have proposed will be considered duly, and look forward to your 
comments and proposals going forward. 
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Annex II 

[English only] 

  Summary of the expert presentations and initial discussions 
on the topics of “Xenophobia” and “Establishment, 
designation or maintaining of national mechanisms with 
competences to protect against and prevent all forms and 
manifestations of racism, racial discrimination, xenophobia 
and related intolerance” 

 I. Expert presentations and initial discussion on “Xenophobia” 

1. At the 2nd meeting, on 10 April, the Chairperson-Rapporteur welcomed H.E. 
Nozipho January-Bardill to make a presentation on South Africa’s recent experiences with 
xenophobia and its institutional responses. 

2. She explained how specific national historical, political economic and social 
circumstances in South Africa have developed into a situation where violent xenophobia is 
integral to the nation building project that South Africa embarked on in 1994, ironically to 
transform the nation and advance the African Renaissance.    

3. Xenophobic tendencies against foreign nationals and more specifically African 
migrants had been documented only since 1994 and the trend is that there has been a steady 
increase of migrants over the years.  She added that the violence which had characterised 
South African xenophobia was peculiar in that it had been aimed at other African nationals 
and not against foreigners in general.  The violence has been confined to the urban informal 
settlements in South Africa’s major cities characterised by high levels poverty, relative 
deprivation, and unemployment and housing shortages. 

4. She went on to explain briefly that the possible reasons and explanations were 
rooted in the past and in the present, including apartheid’s “foreign natives” and inferior 
aliens policies; negative and exclusionary social attitudes; historically discriminatory 
immigration policies; and poor service delivery. The rapid rate at which xenophobia has 
spread among South Africans in the past decade as well as its violent expression against the 
African population has much to do with aspects of the nation building project and the 
limitations of the new state in fulfilling the promises made to its struggling citizens. 

5. A number of institutional responses to xenophobia were outlined during Ms. 
January-Bardill’s presentation. The role of the local media in using stereotypes of migrants 
and foreign nationals as inferior and inherently criminal was presented. Criminalization and 
discrimination against foreign nationals by political, immigration and law enforcement 
agencies; the need for government interventions, especially those which condemned all 
threats of xenophobia at the highest level were explored.  Other responses included 
awareness-raising and education, prevention strategies, crisis management, conflict 
resolution and prevention strategies, access to justice for victims of xenophobic violence, 
disaster management during humanitarian crisis and internal displacement; Recourse to 
justice in the form of more robust laws to promote and protect the rights of migrants was 
imperative; as well as robust regional development and reparations for past suffering.     

6. Ms. January-Bardill concluded that non-citizens enjoyed relatively extensive formal 
rights under the 1996 Constitution and its Bill of Rights. Only the Government could 
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address the practical challenges of claiming these rights by creating an enabling 
environment for people in South Africa to challenge the status quo and by fostering a more 
inclusive nation-building project. She added that she had made no reference to the issue of 
complementary standards as it was to be considered by Committee participants in the 
coming days. 

7. Several delegations took the floor to comment and ask questions about the 
presentation. Greece noted that it appeared that all phobias could be cured; however, 
xenophobia appeared to be exempt. He added that while the presentation focussed on 
containing the violent impact of xenophobia, the interventions suggested included 
awareness/raising and education and begged the question of whether a person was capable 
of reform. Ms. January-Bardill noted the power of ideology, acknowledging that a “cure” 
for social ills was difficult. It was possible to change ideas and that in South Africa this was 
an on-going exercise; nevertheless, justice for victims was possible.  

8. The European Union (EU) noted that the presentation seemed to adopt a narrow 
definition of xenophobia in respect of “nationality” and “citizenship”. The delegate queried 
the emphasis on prevention and asked whether xenophobia was in fact a new or old 
phenomenon.  

9. Senegal on behalf of the African Group stated that South Africa was attempting to 
criminalize the acts that flowed from xenophobia as distinct from others and asked Ms. 
January-Bardill how international interventions could affect those at the domestic level. 

10. Ms. January-Bardill responded that definitions were difficult to crystallize and that 
perhaps the focus should be on what xenophobia was not rather that what it was. She 
continued that the more interesting question was why not what and that there was a need to 
continue working on these definitions. With regard to gaps, she mentioned that she hoped 
that CERD would one day look into the issue, adding that racism often changed in shape 
and form and that it was key to “keep an eye” on the instruments to ensure that they still fit 
or whether there was a need to make room for phenomena. She noted a need to discuss 
issues of xenophobia in the future with her CERD colleagues.  

11. Paraguay questioned whether in defining xenophobia identity or value was truly at 
the centre and cautioned about placing “nationality” necessarily at the centre of the 
definition and analysis.  

12. Ms. January-Bardill replied that it was true that laws often required amendment, but 
that it was premature to make such an assessment as it would be important to consider all 
the issues, including attitudinal factors. She encouraged an “open-mindedness” by all on 
these complex issues.  

13. At the 3rd meeting, on 11 April, Mr. Thornberry, a member of CERD, gave a 
presentation on “Xenophobia – with particular reference to the International Conventional 
on the Elimination of All Forms of Racial Discrimination” noting that the views expressed 
in his brief analytical paper were personal and not those of the Committee.  

14. Mr. Thornberry noted that ICERD does not include the term xenophobia but 
nevertheless the terms “xenophobia” and “xenophobic” are used with regularity by the 
Committee. Mr. Thornberry pointed out that it was possible to discern wider and narrower 
meanings grouped under “xenophobia”. The wider meaning would follow that of the 
Special Rapporteur on contemporary forms of racism in 1994 and amount to a generalized 
fear of “the Other” the “heterophobia” or fear of strangers. The narrower meaning related to 
foreigners, people from countries other than one’s own. In CERD jargon, the second might 
be reduced to hatred of the “non-citizen” or of “aliens”. On the other hand, “non-
citizenship”, on the face of it, might seem to be an unlikely target for hatred. Mr. 
Thornberry stated that while in a conceptual sense the wide meaning may be more 
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compelling and closer to ordinary usage, addressing xenophobia in the narrow sense might 
resonate better with legal definitions in ICERD and the practice of CERD. He also added 
that it might be possible to distinguish xenophobia from ethnocentrism, or other identity-
defending strategies or attitudes. 

15. With regard to ICERD, Mr. Thornberry recalled that xenophobia does not expressly 
figure in its text, which is also the case for the term “racism”. The notion of ‘hatred’ 
appeared in the Convention as hate propaganda and ideas based on racial superiority or 
hatred, as did discrimination, incitement, and – more positively - the promotion of inter-
ethnic toleration to combat hatred. The emphasis in the Convention was on discriminatory 
actions and hate speech. He pointed out that the grounds of discrimination have been 
applied in practice to minorities of many kinds: indigenous peoples, caste groups, descent 
groups including Afro-descendants, non-citizens, as well as those caught in the 
‘intersection’ between ethnic identity and other identities – notably gender and religion. 
Regarding non-citizens – targets of xenophobia whether a wide or a narrow definition was 
employed - the provisions of article 1(2) may be recalled whereby the Convention ‘shall not 
apply to distinctions, exclusions, restrictions or preferences made by a State party to this 
Convention between citizens and non-citizens.’ In his view, the Committee has not allowed 
the ostensibly restrictive provisions of article 1(2) to deflect its work on the protection of 
non-citizens. The Committee adopted the extensive General Recommendation 30 in 2004 
which provides that 1(2) "must be construed so as to avoid undermining the basic 
prohibition of discrimination", and "should not be interpreted to detract in any way from the 
rights and freedoms enunciated in particular in the Universal Declaration of Human Rights" 
and the Covenants. Further, paragraph 11 of the Recommendation requests that steps be 
taken by States parties "to address xenophobic attitudes and behaviour towards non-
citizens, in particular hate speech and racial violence, and to promote a better understanding 
of the principle of non-discrimination in respect of non-citizens.”  

16. In his concluding remarks, Mr. Thornberry noted that while xenophobia was not 
referred to in the text of ICERD, this has not prevented CERD from addressing it by name. 
CERD had also addressed other phobias such as Islamophobia. He said that xenophobia 
may figure as an element underlying racial discrimination and may lead to it and pointed 
out that general anti-foreigner sentiments may not attract an obligation under ICERD.  

17. He pointed out that the Committee’s practice recognised a wide view of xenophobia 
implicating a range of groups, though the paradigm case of non-citizens – or, de minimis, 
persons of foreign origin or ‘“visible minorities” - appeared to attract the most frequent 
references. The Convention was primarily concerned with manifestations of hatred and not 
simply emotions and sentiments. “Xenophobia” might be too general to target a particular 
race, colour, etc.; if it did not, it would not be caught by the Convention.  

18. Mr Thornberry informed the participants that the CERD would have a thematic 
discussion on racist hate speech at its August 2012 session which would consider article 4, 
but also the elements in ICERD as a whole that were capable of addressing xenophobia. 

19. The European Union also highlighted the dilemma between adopting a wide versus a 
narrow definition of xenophobia and pointed out the need to make a clear distinction 
between feelings of fear or rejection versus speech and expression, and welcomed the 
August CERD discussion. The delegate asked whether acts of xenophobia could be 
reprimanded on other grounds of discrimination and about the occurrence and references to 
xenophobic “hate” speech and acts in State reports submitted to the CERD.  

20. Brazil also referred to the notion of broad versus narrow definition of xenophobia 
and asked Mr. Thornberry whether an international definition of xenophobia was necessary, 
asking if so, what would be the benefit to victims. 
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21. Senegal, on behalf of the African Group, commented that the presentation did not 
offer any new analysis concerning the definition of xenophobia and hoped that the approach 
would have been more audacious so as to discern the meaning of xenophobia. The added 
value would be found in a legal definition or approach concerning access to justice for 
victims and remedies, and impunity. He suggested a discussion on the alleged authors and 
perpetrators of xenophobia, the trends, incidents and regions affected. He noted that 
autonomy and legal status for xenophobia were required. 

22. Liechtenstein stated that Mr. Thornberry’s analysis illustrated that a lack of 
definition did not hinder the Committee in carrying out its role as the monitoring body for 
the implementation of the ICERD. Austria agreed that the lack of definition was not always 
a problem, in that minority rights had not been defined in the Declaration on the rights 
belonging to persons of minorities either. He noted that it was not always a question of laws 
and regulations and that it was necessary to look at societal aspects too. 

23. Mr. Thornberry stated that a proliferation of definitions was not necessarily a 
desirable outcome and that the question for the Committee was whether it was missing 
something in not having a definition. The CERD resolutely insisted that legislation 
countering hate speech be enacted and maintained that racial discrimination was ubiquitous, 
despite some States claiming no domestic racial discrimination at all. 

24. South Africa queried what happened when States excluded non-nationals from a full 
spectrum of rights, and asked what protection was available for non-citizens where States 
had made a reservation under article 4.  

25. The delegate of France spoke about multiple discrimination and the intersection of 
motives for discrimination, asking Mr. Thornberry to provide additional details. The 
delegate of the United States of America asked whether CERD had a list of best 
practices/standards or indices to be applied by States Parties. 

26. The delegate of Senegal, on behalf of the African Group, emphasized the lack of 
legal definition deprived individuals of their rights and access to justice. He noted that there 
were optional protocols to ICCPR on capital punishment and to CRC on the sale of children 
and prostitution which allowed for greater definition in order to protect victims. The 
African Group was only partially satisfied in that there would be a thematic discussion on 
racist speech and a likely general recommendation on the issue, but he underscored that 
general recommendations were not legally binding.  

27. Mr. Thornberry said that the Committee’s main concern was the applicability of the 
ICERD at the national level, including the coverage of the national law and how this 
affected the proper implementation of the Convention. He replied that the Committee did 
not compile an archive of good practices as such, rather it tried to reflect its general 
comments in the recommendations to States. He added that CERD would like to be more 
systematic in its follow-up and that in a future paper it might try to note a few areas in 
which CERD had expressed particular satisfaction. He noted that CERD was becoming 
more attentive to intersectionality in its work. 

28. Mr. Thornberry noted that if CERD were to receive the report of the fourth session 
of the Ad Hoc Committee, it might consider the issue of xenophobia and take some of these 
issues on board in case of a general recommendation on racist speech in August. In reply to 
a comment from Japan, he stated that it was unlikely that a separate general 
recommendation on xenophobia would be considered by the CERD.  

29. At its 4th meeting, Mr. Orest Nowosad Chief, Civil and Political Rights Section of 
the Special Procedures Branch at the Office of the High Commissioner for Human Rights 
gave an overview of the work of special procedures mandate holders in relation to the issue 
of xenophobia. 
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30. Xenophobia had been addressed from various aspects by several mandate holders 
whether in the framework of their thematic and country visits reports, communications sent 
to Governments or conferences. He referred to the work of Special Rapporteur on 
contemporary forms of racism, racial discrimination, xenophobia and related intolerance; 
the Special Rapporteur on the human rights of migrants; the Independent Expert on 
minority issues; the Special Rapporteur on freedom of religion or belief; the Special 
Rapporteur on the right to education; the Special Rapporteur on the promotion and 
protection of human rights and fundamental freedoms while countering terrorism; the 
Special Rapporteur on adequate housing; and, the Working Group on arbitrary detention. 

31. In this context the mandate-holders have highlighted important concerns with regard 
to the manifestations of xenophobia, in particular on some specific groups of individuals. 
There appeared to be a convergence of views on these issues by the various mandate-
holders. 

32. Mr. Nowosad concluded by illustrating a few of the key recommendations made by 
mandate holders, including that States, inter alia: firmly condemn any racist or xenophobic 
action or discourse, including by political parties; introduce in their criminal law a 
provision according to which committing an offence with racist or xenophobic motivations 
or aims constitutes an aggravating circumstance allowing for enhanced penalties; collect 
ethnically disaggregated data on racist and xenophobic crimes and improve the quality of 
such data-collection systems; and establish appropriate institutions and adopt legislation to 
punish those who discriminated, incited or perpetrated acts of violence against foreigners or 
members of minorities.  

33. The overview of the work of special procedures mandates holders in relation to 
xenophobic acts demonstrated that there has yet to be a comprehensive, clear overview of 
that which had arisen in relation to xenophobia and also positive measures taken to combat 
it. 

34. The European Union remarked that there was no definition of xenophobia in the 
overview of mandate-holders work, and queried why the mandate holders had focussed on 
prevention.  

35. The delegate of Greece noted that each mandate holder had a different perspective 
and approach and that there appeared to be several overlapping concentric conceptual 
circles with regard to xenophobia including intolerance, hate speech, racism and racial 
discrimination. 

36. Senegal, on behalf of the African Group, noted the variety of mandate-holders 
addressing xenophobia - albeit some of them doing so only tangentially - and queried why 
the Working Group of Experts on People of African Descent was not included in the 
overview. With regard to mandate-holders recommendation on legislation addressing 
racist/xenophobic discourse, he questioned how this could be undertaken given that there 
was no definition of xenophobia. He also asked about any evaluation of the work and 
impact of the mandate-holders on issues of xenophobia and follow-up actions. Senegal 
added that it would be worthwhile to undertake an assessment of special procedures and 
treaty bodies with regard to xenophobia and how they might work together.  

37. Mr Nowosad stated that the mandate-holders appeared to deal with issues of 
xenophobia in reference to violations of individual rights in international law. He noted the 
preventive focus of their work and asked whether norms and standards were sufficient. He 
noted the question on the protective gap and he highlighted the critical role played by 
national institutions in fighting xenophobia. 

38. The delegate from the United States of America noted that focussing on violations of 
the rights of individuals avoided the difficult issue of proving psychological harm and 
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motivation. He added that in December 2011 in Washington had been a follow-up meeting 
to Human Rights Council resolution 16/18 and that the issue of training exercises for law 
enforcement officials, including in the context of combating terrorism had been addressed. 
He noted that good law enforcement and good human rights were not mutually exclusive.  

39. The delegate from Egypt stated that the current legal regime was not sufficient for 
contemporary challenges such as xenophobia. He underlined that the phenomena still 
persisted despite the comprehensive overview regarding mandate-holders actions regarding 
xenophobia highlighted by Mr. Nowosad. He stated that the mandate-holders 
recommendation on national laws implied the need for a protocol or complementary 
international standard. 

40. Pakistan, on behalf of the Organisation of Islamic Cooperation, questioned how a 
mapping exercise by special procedures and mandate-holder would be of assistance if there 
was no definition of xenophobia and why other mandates including especially the 
Intergovernmental Working Group on the Effective Implementation of the Durban 
Declaration and Programme of Action was not reflected in the presentation.  South Africa 
agreed that information on the work of the Working Group of Experts on People of African 
Descent was relevant for consideration, especially with regard to inter-sectionality of 
people of African descent and xenophobic violence.   

41. Mr. Nowosad replied that the concentric or overlapping nature of the issues might 
signify that greater follow-up work and coordination amongst mandates was required. He 
agreed that his paper and presentation were not exhaustive with respect to all the mandates 
and that a future version could certainly be made so. He noted that the question of gaps was 
an intergovernmental issue; but that as practitioners the mandates appeared to be doing well 
with what they had at their disposal.  He agreed that a proper “mapping” on all the 
mandate-holders and xenophobia could be brought into one updated document.  

42. At the 5th meeting, on 12 April, Mr. Duncan Breen, Senior Associate at the non-
governmental organization Human Rights First, gave a presentation entitled “Combating 
Xenophobic Violence”. He stated that violence that specifically targets people in whole or 
part because of their actual or perceived “foreign-ness” is commonly referred to as 
xenophobic violence. Although xenophobic violence most commonly targets refugees, 
stateless persons and migrants, it can also target citizens who are seen as being “foreign” to 
the area or are perceived to be from another country.  

43. Xenophobic violence is one common form of bias-motivated violence, also known 
as a “hate crime” that could be difficult to distinguish from, and sometimes overlaps with, 
other forms. For example, some cases of xenophobic violence may also be related to other 
forms of discrimination such as racism, religious intolerance or persecution on the basis of 
sexual orientation or gender identity.  

44. Mr. Breen highlighted that the causes of xenophobic violence could be complex in 
that they could often be closely related to other social, economic and political challenges 
within a country. For example, xenophobic violence is likely to take place in a context 
where there is a general negative attitude towards foreign nationals, but it should be noted 
that negative attitudes towards foreign nationals do not always result in violence. 

45. With regard to shortcomings in State responses he noted that xenophobic violence, 
like other forms of bias-motivated violence, tended to be under-reported as very often 
victims were afraid or unwilling to approach police or other government officials for help. 
Lengthy and costly procedures also contributed to under-reporting and as a result, 
perpetrators developed a sense of impunity. Most States had yet to develop monitoring 
mechanisms. Non-governmental organizations and NHRIs could also play an important role 
in data collection.  
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46. He noted that although holistic efforts were necessary to address xenophobia more 
broadly, there are a number of specific steps that States can take to tackle xenophobic 
violence. In this regard, Human Rights First has developed the Ten-Point Plan for 
Combating Hate Crimes which includes the following: 1) senior leaders should speak out 
against xenophobic violence and should condemn xenophobic attacks; 2) Governments 
should consider developing domestic laws that either establish offences or provide 
enhanced penalties for xenophobic and other forms of bias-motivated crimes; 3) 
Governments should strengthen police and justice responses to xenophobic violence; 4) 
States should develop effective mechanisms to monitor and report on xenophobic violence; 
and, 5) Government should reach out and build links with communities affected by 
xenophobic violence.  

47. The delegate of Greece stated that in the additional background paper of Human 
Rights First entitled “Combating Xenophobic Violence: a Framework for Action” there 
appeared to be a “creeping tendency” to categorize States as “xenophobic” on the basis of 
general comments, individual cases and incidents. It was a worrisome trend to profile 
countries as xenophobic and that there is xenophobic violence there, especially since Mr. 
Breen stated that it was difficult to disentangle xenophobia from other biases. He noted that 
the term “bias-motivated” violence was not used at the international level.  

48. The European Union noted the emphasis on the issue of monitoring mechanisms and 
data collection, emphasizing that a country with the very existence of a monitoring system 
or an improved monitoring system would appear more xenophobic compared to those 
which did not have such a system, making it difficult to assess country situations 
objectively. She asked whether existing laws were sufficient to combat xenophobia.  

49. Senegal on behalf of the African Group stressed that the framework for action paper 
included references to concepts which are not defined and agreed to at the international 
level, raising controversy. A great number of paragraphs in the document were not linked to 
the issue of xenophobia and that the focus should remain on xenophobia as mandated to the 
Ad Hoc Committee in Human Rights Council decision 3/103.  

50. In his replies, Mr. Breen explained that the information about countries included in 
Appendix I of the Framework for Action paper provided examples and was not intended to 
be an exhaustive list. With regard to legislation, he noted that it was better to use the 
existing legal standards and focus efforts on implementation; however, he recommended a 
more holistic approach.  

51. Ireland stated that it concurred with the comprehensive approach suggested by Mr. 
Breen, adding that police training could positively impact xenophobic violence. He asked 
how such practices could be shared, in particular with regard to police trainings.  

52. Egypt stated that both the presentation and the framework for action background 
paper were not in accordance with the mandate of the Ad Hoc Committee and what had 
been agreed at the third session. He noted that new terms had been included and there was 
no reference to international standards, emphasizing that good practices were not 
substitutes for the lack of legal standards. He pointed out the selectivity and accuracy of 
country examples in Appendix I of the Framework for Action paper. He underlined that the 
statement that Egypt does not have official data collection on several issues, was incorrect. 
He pointed out that there was strong cooperation with the UN Special Rapporteur on 
trafficking, in particular with regard to data collection.  

53. The delegate from Italy said that the divergence of opinion in the room signified the 
complex nature of xenophobia. With regard to the Framework for Action paper, he urged 
caution with respect to the annex of countries as there was a risk of oversimplifying the 
situation.  It was also very important to include information on responses by political 
leadership which should come at the highest political level. He added that generally, a 
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xenophobic atmosphere often resulted from sudden changes in the social fabric of 
countries: for example, a country of net emigration suddenly becoming one of significant 
immigration.  

54. Morocco noted that victims of discrimination and xenophobia felt a lack of justice 
and it was important to provide support to them. He noted the need to singularly condemn 
xenophobia as it was truly an international phenomenon. He underscored the primary roles 
to be played by leaders such as the heads of State and senior public officials and 
personalities. Morocco also informed that in July 2011, a new constitution was adopted by 
referendum, containing provisions protecting human rights and several articles against 
discrimination. The provisions in the constitution hold everyone responsible and any 
Government will be obligated to implement it. He said the Government “anticipated” the 
recommendation about monitoring mechanisms by envisaging such in article 19 of the 
constitution. Moreover article 23 of the constitution forbids incitement to hatred and 
violence, which is a punishable crime.  

55. Senegal, on behalf the African Group, welcomed the comments of Morocco and the 
information it shared about its new constitution. He also agreed with some of the comments 
of the Italian delegate. He noted difficulty in finding the term xenophobia in Mr. Breen’s 
text, which also did not tackle the definitional issue. He reiterated that access to justice was 
linked to the problem of legal definition, and was needed in order for victims to have access 
to reparations.  

56. The delegate of South Africa noted that the verification of sources of information 
used for the countries in Appendix of the Framework for Action paper underlay many of 
the concerns expressed. She pointed out that sometimes victims and affected communities 
were unsure whom to turn to as they felt that the police had the same sentiments as the 
perpetrators. In this regard, she inquired about the role of civil society and human rights 
defenders.  

57. The United States of America explained that disaggregated crime data in the United 
States were useful in assessing progress; however, he noted the more open and transparent a 
country was the more problematic its domestic situation might appear as there would be no 
information from countries that are closed and highly controlled and do not report such 
information. He asked how reporting could be presented in a way to give incentive to 
countries to report.  

58. The European Union aligned itself with the previous statement of Liechtenstein 
agreeing with the need for a comprehensive approach, including measures for social 
inclusion and for combating intolerance. The focus on xenophobic violence was shared by 
the EU, where it was addressed along with other forms of bias motivated violence. The 
delegate said that multiple forms of discrimination could also be addressed by the holistic 
approach. The EU supported Morocco’s intervention with regard to the important role 
played by political as well as religious and community leaders.   

59. The delegate of Switzerland said that Mr. Breen was the only expert to recommend 
the development of legislation and underlined the need to have a coherent approach to all 
types of violence and not to be selective. She asked about suggestions with regard to the 
nature of the legislation that needs to be adopted: with respect to punishment of crimes, 
implications for third parties, and the classification of hate speech. The delegate noted that 
no society was immune to discriminatory messages and discourse concerning foreigners, 
migrants and refugees by political leaders. It was important for society to remain vigilant 
about these “myths” created about foreigners and the issues of immigration, employment 
and criminality.  

60. Pakistan, on behalf of Organisation of Islamic Cooperation, pointed out that 
xenophobic violence was a global phenomenon requiring a corresponding international 
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action, whereas the paper of Human Rights First focused on the national level. It was 
uncertain whether these national measures suffice the magnitude of the phenomenon. He 
supported the role of political and religious leaders, but this should be complementary to 
legal and administrative procedures.  

61. Egypt appreciated the practical approach; however, if xenophobia encompassed 
several types of crimes it would be unclear adding that that there was no agreed definition 
of a bias-based crime. He said that xenophobia was against a foreign individual and not 
groups and that the minimum agreed definition refers to foreigners.  

62. Ms. Fanny Dufvenmark and Ms. Christine Aghazarm from IOM made presentations 
at the 6th meeting, on international migration issues, later that day. With respect to 
xenophobia and migrants, Ms. Dufvenmark stated that as a starting point, it was important 
to understand that, although they often overlap, racism and xenophobia are two distinct 
phenomena. There is no international definition of what constitutes xenophobia; however, 
IOM had chosen to use a definition describing the phenomenon as: “(…) attitudes, 
prejudices and behaviour that reject, exclude and often vilify persons, based on the 
perception that they are outsiders or foreigners to the community, society or national 
identity.” 

63. All forms of discrimination could not be classified as xenophobia, but it was 
apparent that migrants often are directly and indirectly discriminated against because of 
xenophobic attitudes and as a result they may not be able enjoy and exercise their human 
rights. They stated that xenophobic attitudes against migrants were becoming more 
prevalent and all States are affected by this negative trend to varying degrees. Xenophobic 
attitudes were often based on misperceptions about migrants and migration. Dispelling 
several common myths/misunderstandings about migrants and migration is one step in 
combating negative perception and xenophobia.  

64. International migration law extended over various branches of international law and 
most of migrants’ fundamental rights are protected therein. However, the protection of 
rights for certain groups may require more attention as demonstrated by the implementation 
of additional human rights treaties such as: Convention on the Elimination of All Forms of 
Discrimination against Women (1979); the Convention on the Rights of the Child (1989); 
and the Convention on the Rights of Persons with Disabilities (2006). The rights provided 
by these instruments apply to migrants regardless of migratory status. The International 
Convention on the Protection of the Rights of All Migrant Workers and Members of Their 
Families which entered into force in 2003 provided a comprehensive legal framework for 
the protection of human right for migrants. It does not create any new rights for migrants, 
but it ensured that the already existing human rights applied to migrants as well and it 
protected regular and irregular migrants from xenophobia.  

65. Ms. Aghazarm explained that IOM worked directly with its partners to address the 
challenges posed by xenophobia in four major ways: policy dialogue such as the 
International Dialogue on Migration (IDM), on the ground programmes, media engagement 
and engaging directly with migrants. The activities were based on the premise of fostering 
an informed debate on migration and the challenges of cultural diversity as well as 
enhancing the knowledge base on migration issues more broadly.  

66. On the ground, IOM had been programming, informing and educating policymakers 
and the wider public about migration and was also facilitating the integration of migrants – 
both key in combating xenophobia. One good practice example was that through directly 
working within the educational system in countries of destination on toolkits, teacher 
trainer manuals inter religious dialogues, trainings and curriculum materials. IOM also 
directly engaged with the media to promote balanced reporting and analysis on migration to 
combating misperceptions of migrants and xenophobic attitudes. It was also a significant 
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way to modify the role of migrants in public discussions; giving a voice to migrants to learn 
from their perspective so that they are not just the subject of debate but active participants 
in the debate.  IOM cooperated with UN Alliance of Civilizations (UNAOC) on a yearly 
award, Plural +, given to young migrants who produce videos sharing their integration and 
identity experiences as migrants in their host societies.  

67. Senegal on behalf of the African Group asked for more information on migrant 
contributions to host societies. The delegate noted that the concept and definition of 
xenophobia needed further refining and that the IOM version had no legal weight. He 
agreed that the Migrant Workers Convention should be ratified and questioned the added 
value of the MWC in the context of fighting xenophobia. He asked how IOM was 
coordinating its activities with other international organizations, such as OHCHR. 

68. Pakistan on behalf of the Organisation of Islamic Cooperation, agreed with 
Senegal’s intervention that the IOM definition had no legal effect and queried how it was 
used for practical purposes. He asked about a monitoring mechanism to monitor 
xenophobia and whether IOM had any evidence concerning which part of world the 
situation of migrants was more serious. 

69. Egypt questioned whether attitude was the crime or problem or whether it was acts 
of xenophobia as noted by previous speakers.  He asked whether through their work 
xenophobia affected the human rights of refugees and asylum seekers.  

70. Ms. Dufvenmark agreed that the IOM definition was a working definition which 
offered more of a guidance tool in order to understand what was being encountered and 
how it could be separated from discrimination and racism. It was not prescriptive and more 
of a legal definition was required. She agreed with an earlier EU intervention that at issue 
was not only the protection of migrants from State and nationals but between groups of 
migrants as well. She reiterated the human rights based approach and noted the apparent 
effects of xenophobia on migrants in respect of access to services such as housing and 
health care in that it had a limiting effect on migrants even where it was not an open, 
hostile, or direct case of xenophobia.  

71. Ms. Aghazarm noted the economic and development features of migration and the 
significant remittances transferred to home countries. She indicated that IOM worked with 
HCR, OHCHR, UNAOC and NGOs on the many issues affecting migrants and as to 
measuring impact, she noted that the replication of IOM projects in other contexts 
illustrated their relevance. She stated that there was no global monitoring mechanism on the 
issue of xenophobia and migrants.  

72. The United States of America welcomed the rights based approach to migrant issues 
taken by the presenters; noted that media and political leadership were absolutely vital 
players; and, that speaking out to counter xenophobia was useful. He asked whether IOM 
found their work hampered by any perceived gaps in the legal framework.  

73. Ms. Dufvenmark stated that with respect to gaps, it was difficult to attribute the 
problem to a lack of instruments or to a lack of implementation; however, IOM was 
working within the present framework available. With respect to the question from the 
United States of America concerning whether more speech and advertising the benefits of 
migration was preferable to definitions or a code of conduct, she explained that IOM had no 
particular view on this but that it sought a more balanced view of migration. The issues 
should not be about scapegoating migrants but about the economy, health care, housing or 
whatever the real domestic issue or problem might be.    

74. Mr. Miguel Hilario-Manënima of the United Nations Children's Fund (UNICEF) 
gave a presentation at the 7th meeting of the session on 13 April entitled “Going beyond 
window dressing – Xenophobia in Latin America: It’s time to count the people of colour”. 
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He stated that he defined xenophobia as a societal cancer that emanates from the core of the 
individual being (mind and emotions) which was fed in the families, manifested in societal 
relations, cultural views, economic policies and political power relations. He also noted that 
xenophobia concerned conscious and subconscious attitudes and rejection of “the other” 
that perpetuates all types of violence, inequality, exclusion and poverty. He stressed that the 
sociological reality of xenophobia warranted the need to have a mechanism towards 
preventing, protecting and eliminating it from the core, which would take a long 
transformational process.  

75. With regard to the effects and implications of xenophobia in Latin America, Mr. 
Hilario-Manënima pointed out that there was a lack of political will to thoroughly count 
indigenous and Afro-descendants in statistics or measurements of social development. 
There was very little disaggregated information on their socio-economic conditions and 
official statistics make them invisible.  

76. He emphasized that xenophobia affected social, economic issues and policies. Policy 
makers locally, regionally and nationally, in many cases, based on their dislike of the 
“other” ignored them in budget allocations, the most vulnerable coincidently—were 
persons of colour.  It was argued that multicultural and inter-cultural transformation must 
be carried out through the whole educational process. There was also a need for leadership 
development opportunities for indigenous and Afro descendent communities at both 
professional and educational levels. He pointed out that no international or national law 
would eliminate xenophobia since it was ingrained in the being. Change began inside of 
people by unmasking their fears and talking about them, in the families where new values 
and appreciation of the other are instilled, and in communities where collectively people 
embrace and celebrate cultural differences. This process would complement legislation and 
mechanisms established to prevent and protect people from xenophobia.  

77. The representative of the EU pointed out that there was no reference to the issue of 
nationality in Mr. Hilario-Manënima’s presentation and that his approach was based on the 
“foreignness” and “otherness”. The delegate noted that his emphasis on elements that 
would promote tolerance, social inclusion, more understanding was consistent with the 
comprehensive approach of the EU. She asked how he viewed the respective role of 
legislation and public policies for the promotion of social inclusion.  

78. The delegate of Liechtenstein asked if it could be helpful to have specialized 
mechanisms at national and regional levels to initiate the work on education and data 
collection, and whether there was a need to improve the international framework in respect 
of protecting children from xenophobia, for example through the Convention on the Rights 
of the Child. 

79. With regard to Mr. Hilario-Manënima’s point that xenophobia spreads like an 
epidemic, the representative of Pakistan, on behalf of the OIC, asked how this epidemic 
could be addressed by governments and the civil society. He noted that nationals of their 
own countries were targeted and the psychological targeting resulted in exclusion. The 
delegate asked how the issue of xenophobia was addressed in international law and if there 
were gaps, how they should be addressed.  

80. In his reply, Mr. Hilario-Manënima stated that legislation alone would not eliminate 
and curb xenophobia. He noted that having an international framework was the first step to 
bridge the gap; there was a need to strengthen the international law and complement it with 
national mechanisms. Implementation at local, national level and regional level was also 
important. With regard to education and data gathering he pointed out that there was a need 
for legal framework and mechanisms, such as national statistical centres in order to 
understand groups of people and their numbers, in order to design public policies.  
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81. With regard to the assessment of gaps at international level, Mr. Hilario-Manënima 
pointed out the importance of creating incentives for government to eliminate xenophobia 
at national and local levels. He stated that many states in Latin America had remarkable 
anti-discrimination legislation but they were yet to be enforced. Member States should 
collect data on xenophobic incidents at various levels, which would provide information on 
progress made.  

82. The United States of America commended his point on the importance of 
disaggregated data. He also noted that ICERD contained a very clear definition of racial 
discrimination and it was pointed out that the laws in the Americas region were also very 
clear; however, those laws are not implemented by some States. Moreover, a few 
authorities gathered the data, which was necessary to make changes at the policy level and 
to determine whether the policies had the desired effect or an unintended effect.   

83. On the question of affirmative action asked by Senegal on behalf of the African 
Group, he noted that different groups of people should have the same educational 
opportunities in order to access the same university and job opportunities. Equal 
educational opportunities and equal access to healthcare services contributed to dignified 
equal competition. He noted that changes also occurred when there was an interest from 
delegates and commitments to talk to the respective government in order to tackle these 
issues collectively.  

 II. Expert presentations and initial discussion on the topic of 
“Establishment, designation or maintaining of national mechanisms 
with competences to protect against and prevent all forms and 
manifestations of racism, racial discrimination, xenophobia and related 
intolerance”   

84. At its 8th meeting, on 13 April, the Ad Hoc Committee heard two presentations on 
the topic of “Establishment, designation or maintaining of national mechanisms with 
competences to protect against and prevent all forms and manifestations of racism, racial 
discrimination, xenophobia and related intolerance” by Mr. Vladlen Stefanov, Chief of the 
National Institutions Section at OHCHR and Mr. Zanofer Ismalebbe, Human Rights 
Adviser with UNDP Geneva, respectively.  

85. Mr. Ismalebbe gave a presentation on the process and contents of the published 
UNDP-OHCHR toolkit for collaboration with National Human Rights Institutions which 
was a guidance publication prepared in order to give guidance to UN and UNDP staff 
around the world.  

86. The European Union noted the very good collaboration between the UNDP and 
OHCHR and asked about the role of national mechanisms and national institutions in 
implementing the ICERD and the DDPA. The delegate asked about human rights strategy 
and diversity and composition in staffing, and with reference to the thematic fact sheets 
asked whether there was one on non-discrimination.  

87. Mr. Ismalebbe noted that the toolkit enabled staff to adapt the sample and tools to 
the local context. The terms of reference in the toolkit were to be used to build capacity and 
help foster staff diversity at the country level through the employment of sample and tools.  
He explained that there was no specific fact sheet on non-discrimination and equality since 
it was deemed a cross-cutting issue during the preparation of the toolkit and was therefore 
integrated throughout the document. 
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88. Austria also supported this example of collaboration between UN partners and 
inquired about links to the Universal Periodic Review and asked whether there was any 
evaluation of the toolkit and feedback as of yet, as to how it could be improved.  

89. Mr. Ismalebbe replied that regional trainings were being carried out with UNDP and 
OHCHR staff with an outcome to strengthening support to national human rights 
institutions so that they can more effectively participate in the Universal Periodic Review 
process. He stated that little feedback had been received so far signifying the effectiveness 
of the toolkit. There were on-going discussions to provide trainings to UN staff on the 
toolkit itself.  

90. On behalf of the African Group, Senegal asked two questions: (i) whether national 
institutions took up cases on their own or whether there was a referral process, and (ii) what 
was the added value and competence of national institutions compared to a traditional 
court. Mr. Ismalebbe explained that the competency of the national institution with respect 
to cases depended on the nature of the initial mandate granted to it. 

91. Mr. Stefanov gave a presentation on the nature, mandate, and functions of national 
human rights institutions, as governed by the Paris Principles.  

92. In response to a competence question asked by Senegal on behalf of the African 
Group, he explained that using a national institution could be more beneficial than a 
domestic court in the sense that to the victim they were likely more accessible, less costly 
and time-consuming. The national institutions process was faster and a remedy could be 
received sooner.  There was often a complementarity and not a contradiction in the 
processes. 

93. The delegate of the European Union referred to the 2007 CERD study as a starting 
point and asked whether separate entities and mechanisms, different from or within existing 
national human rights institutions were required to cover the issues of non-discrimination. 
There was a question about how national institutions could assist in implementing 
recommendations and how they handled complaints.  

94. France supported the statement of the European Union and recalled that the DDPA 
specifically mentioned in paragraphs 90 and 91 that all States are called upon to strengthen 
national institutions with regard to racism, racial discrimination, xenophobia and related 
intolerance. The delegate also recalled that the CERD in its General Observation 17 spoke 
of national institutions as mechanisms which could assist ICERD implementation. The 
delegate asked whether there were specific guidelines to national institutions of how to 
fight discrimination and establish specialized bodies.  

95. Mr. Stefanov stated that specialized bodies and national human rights institutions 
were not incompatible and could be very complementary. He added that there was no one 
template and that the decision to have a general or specialized body on discrimination was a 
reflection of the priorities and needs of a country. He explained that national institutions 
have quite great access in international fora and are heard by treaty bodies such as the 
CERD. They could submit reports which could affect the concluding observations. He 
added that complaints handing was an important source of information.  

96. South Africa questioned the level of effectiveness of national human rights 
institutions especially regarding remedial action to victims. Mr. Stefanov noted that some 
national institutions such as the South African Human Rights Commission were quite 
active in this area.   

97. The Chairperson-Rapporteur echoed the earlier inquiry of the European Union about 
the global coverage of national institutions, adding that it would be informative to receive a 
listing or matrix of institutions referenced with their accreditation criteria, type and number 
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of complaints, cases settled remedies, timeframes, and cooperation with UN etc. He stated 
that this idea could be followed up at some point.    

98. At the 9th meeting, on 16 April, the Secretariat announced that Mr. Michel Forst of 
the French National Consultative Commission had informed that he would not be able to 
attend the meeting as planned, due to unforeseen circumstances. Mr. Patrick Charlier, of the 
Belgian Centre for Equal Opportunities and the Fight against Racism gave a presentation in 
which he discussed how to choose a mechanism, the status of mechanisms and the remit of 
mechanisms.  

99. National mechanisms are independent bodies to promote human rights established 
by the State. Mechanisms could focus on combating discrimination or have a wider 
mandate. He noted that the outcome of the mechanism rather that its structure should guide 
decision-makers, adding that each country should make its own choice based on domestic 
particularities and local specificities such as language, culture, federal structure, and legal 
tradition. There was an on-going debate between broad thematic mechanisms versus 
specialized mechanisms. The more general structures had mandates to protect, promote and 
monitor. This could be advantageous because that one body had a greater capacity to 
address a broad spectrum of issues and allowed for cross-fertilization with other bodies and 
structures in government. As a reporting body, this national body could also prove more 
effective. There were also budgetary issues and economies of scale. 

100. Specialized bodies allowed for greater attention to the needs of a specific category or 
group with specific needs, be they migrants, refugees, etc. A specialized mechanism should 
ensure diversity in its membership, reflecting the ethnic, linguistic and cultural facets of the 
country. These types of mechanisms also have a specific expertise and focus and are 
perhaps more inclined to follow the relevant legislation or process such as the ICERD, UPR 
and DDPA. Mr. Charlier noted that the CERD, European Commission against Racism and 
Intolerance (ECRI), Council of Europe and the DDPA specifically call for this type of 
mechanism.  

101. The status of the mechanism was another consideration. It was advisable that 
mechanisms have so-called “360 degree” independence in that they are able to make 
recommendations regarding the rules and regulations of the State. It must also be 
independent from civil society since the mechanism is not a super-NGO either. It was 
imperative that the organ had its own right to speak. It must be accessible physically and in 
terms of lodging complaints and it should also have symbolic and cultural proximity to the 
population. 

102. A third consideration was the mandate and the body or mechanism. Both groups and 
victims of discrimination as well as phenomena should fall under the mandate of the body. 
He noted that it was very important to publicize the competence and the authority of the 
body or mechanism to all sectors and all areas of activity where the body might act. A 
broad mandate was recommended in that the mechanism should have the capacity to 
protect, promote and monitor. The promotional activities should be taken in the media, 
through public relations and on international days. Its protection mandate should be 
complementary to that of national courts.  The mechanisms should publicly disseminate its 
finding, conclusions, studies etc as well as all its annual activities especially in the form of 
an official annual report. The mechanism can submit amicus curiae briefs, should it wish 
and take part in strategic litigation and class action lawsuits, where possible. A broad 
protection mandate would allow the mechanism to follow the situation of certain groups 
and also receive individual complaints.  

103. The monitoring function of the mechanism ensured conformity with international 
regulations and obligations; allowed for an assessment of the real state of affairs of 
minorities and groups in the country and their ability to take part in society (opportunities 
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and chances); and it also allowed for the production of opinions and recommendations in 
respect of its own opinions, domestic laws and legalisation and general comments opinions 
and issues.  

104. The delegate of the European Union stated that it would be very useful to have a 
map of listing of Status A accredited national human rights commissions as well as 
specialized bodies or mechanisms and inquired whether there was a list of specific 
recommendations which allowed for the tackling issues at hand. She asked about a regional 
review of actions undertaken by specialized bodies in respect of racial discrimination and 
asked whether the pursuit of international networking by these mechanisms would be useful 
in order to ensure coverage and exchange best practices.    

105. Senegal on behalf of the African Group asked about the effectiveness of these bodies 
and whether procedures were in place to ensure that cases were in fact taken up and 
followed through since it was results that counted. He asked about the timeframe for these 
cases and whether there was limitation on timeframes. He also questioned the legal status of 
these institutions and how they maintained their legal integrity and independence from the 
Government and the court system.  

106. Mr. Charlier replied that it was not a simple task to suggest basic guidelines for all 
countries in the world. Regarding evaluation, this depended to a great extent on to whom 
the body is ultimately accountable. In principle, these bodies should be answerable to 
parliaments and their committees and not a government or executive branch. Thus far, most 
evaluation had been rather informal and the test was the level of credibility of the 
mechanism, in the eyes of the special procedures, the international coordinating committee 
for national institutions, regional bodies and the general population.    

107. Denmark stated that according to a study by the European Fundamental Human 
Rights Agency, national legislation and procedures to address and combat discrimination 
are not adequately known by members of racial minorities. The delegate how best to ensure 
that information about these mechanisms were disseminated to the whole society including 
to minorities, groups etc.  

108. The delegate from Cuba agreed that there was no single model to address racism, 
racial discrimination, xenophobia and related intolerance since these must be based on 
national characteristics, culture and the values of the given country. While generally in 
support of guidelines, it is the country which must select the model most appropriate to its 
national context.  

109. Pakistan on behalf of the Organisation of Islamic Cooperation asked how national 
mechanisms could support victims who may be temporarily in a region and fall victim to 
racism, racial discrimination, xenophobia and related intolerance. 

110. South Africa inquired about how mechanisms could practically ensure access and 
remedies to victims and asked what happened in a case where the national mechanism is 
found in a State which is not a party to the ICERD or has made reservations to the ICERD 
and does recognize its competency, especially in light of practicalities on the ground. 

111. The United States of America asked Mr. Charlier if he was aware of an evaluation or 
study on which mechanisms or combination of mechanisms were performing well. In 
reference to the comment about ICERD not covering gaps, the delegate inquired whether he 
had encountered any practical gaps in his work.  

112. China asked how it was possible to guarantee the impartiality of national 
mechanisms. In addition, from a legal point of view, how could migrants from other 
countries be protected in the host country?  Due to economic regions and discrimination, 
how could mechanisms entirely comprised of the local population be free from the political 
atmosphere in a country and provide protection to foreigners or “aliens”?   
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113. Mr. Charlier replied that with respect to assessment and appraisal, OHCHR had 
issued a publication on “assessing the effectiveness of national institutions”. No single 
mechanism could meet all aspects of the national reality. What was most important was to 
place victims at the centre because this would end discrimination and ensure the proper 
outcomes. With reference to gaps, he explained that he did not have enough information in 
this regard. He stated that it was important to protect the rights of individuals even if that 
State asserted that racism did not exist in the country. 

114. Morocco asked about mediation and ombudspersons and the extent to which they 
were an alternative to a court process. The delegate also referred to acts of racism and 
related phenomenon and asked to what extent national mechanisms could tackle these 
issues without a specific complaint. Mr. Charlier replied that there were two types of 
ombudspersons – those that mediated or facilitated the relationship between an individual 
and the State, and those which stressed conciliation and mediation. 

115. At the 10th meeting that afternoon, Mr. Jozef DeWitte, Chair of the Equinet - the 
European Network of Equality Bodies gave a presentation to the Committee. He described 
the Belgian Centre which was established in 1993, noting that it was one of the last of the 
European equality bodies to be set up. It was established by Parliament which gives its 
mission and mandates but has full independence to fulfil that mandate in collaboration with 
States and civil society. The mandate is broad mandate and looks at issues such as racism, 
religion and belief, equality, age, disability, sexual orientation but not gender which is 
assigned to another body and language for cultural reasons specific to the Belgian context.  

116. He explained that in Belgium, the anti-discrimination mandate included the fight to 
promote equality. In addition, migration was a phenomenon very relevant there and it was 
important to understand its trends now and in the future. The fundamental rights of 
foreigners were guaranteed in Belgium even where one was not a citizen because they are 
fundamental human rights. He also noted that the fight against trafficking and sexual and 
economic exploitation was very present in all sectors of the economy. 

117. He noted three main tasks of the Centre: the first concerned assistance with 
individual cases. He noted that about 5185 cases came forward of which 4000 concerned 
discrimination and about 1000 concerned fundamental rights. They focussed on reaching 
settlements as it was quicker and fully respected the rights of the victim. In 2011, 16 legal 
cases were initiated on hate crimes because these are non-negotiable. The second task was a 
proactive role in information-sharing and sensitization and training about how to deal with 
a multicultural society. The third was the forward-looking task of formulating 
recommendations to improve regulations. He explained that the Belgian Centre had B status 
accreditation because its statute was not broad enough and it was perceived to be not 
independent enough from the State.  

118. Mr. DeWitte then described the European Network of Equality Bodies – Equinet. 
Following an EU directive, it was established in 2008 as the secretariat to help Equinet 
members fulfil EU directives. It has 37 member mechanisms and they work together in a 
non-hierarchical way to achieve their full potential at the national level. The mandate from 
the EU directive provides that equality bodies should: give independent assistance to 
victims of racism; conduct surveys concerning discrimination; provide independent service; 
prepare and publish reports on discrimination; it forms recommendations on key issues; and 
it exchanges information between them and with the Fundamental Rights Agency and the 
European Court of Justice. It also carries out awareness raising campaigns and promotes 
good practices. It has a fairly high level of competence on issues concerning race, religion 
and belief, gender, disability and sexual orientation.   

119. Equinet’s activities include equality laws, policy formulation, publications and a 
number of trainings. Mr. Dewitte reiterated that standards for equality bodies were not “one 
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size fits all” as the standards, practices and functions have very specific cultural and 
historical context. In response to questions: How fast should we respond? What tools do we 
have? How independent should we be? Each mechanism or body must learn from the 
standards to set their very own.   

120. Greece asked whether the structure or type of institution impacted on the outcomes. 
The EU asked what in his view worked in terms of standards and referred to the usefulness 
of regional networking. 

121. Mr. DeWitte replied to questions that there were many different names, structures 
and types of equality bodies and explained that States should take into account what existed 
in the their local context. The Paris Principles gave some indications as to independence 
and the issue of checks and balances. With respect to a question from Senegal about when 
negotiation was feasible or advisable, he identified five elements which must be satisfied: 
(i) the facts must be acknowledged; (ii) the blame or responsibility must be accepted; (iii) 
an apology must be given; (iv) a future occurrence must be precluded; and, (v) the 
appropriate redress must be given.  

122. The 11th meeting was opened on 17 April by the Chairperson- Rapporteur who 
offered his apologies and announced that he would not be able to chair that morning’s 
session due to pressing commitments. Following his welcome and introduction of Mr. 
Bucio-Mujicia, President of the Mexican National Council for Prevention of Discrimination 
(CONAPRED), he informed that Mr. Yannick Minsier of the Permanent Mission of 
Belgium had kindly agreed to chair the meeting in his absence. Mr. Minsier then invited 
Mr. Bucio-Mujica to make his presentation on national mechanisms against discrimination, 
with particular emphasis on his organization CONAPRED. 

123. Mr. Bucio-Mujica stated that, established in 2003, CONAPRED was a specialized 
agency pursuant to the federal law on the prevention and elimination of discrimination and 
it was mandated to combat and prevent any distinction or exclusion based on ethnic or 
national origin, sex, age, disability and a wide range of other grounds, and to ensure to 
equal opportunities for people. He noted that there was also a National Commission on 
Human Rights which had been created prior to CONAPRED, which was also an 
autonomous commission. 

124. He elaborated on CONAPRED’s eight principal functions:  (1) to design tools and 
prepare studies in order to measure discrimination, understand its characteristics and 
impact; (2) to measure and suggest programmes and activities for the prevention of 
discrimination in public and private institutions; (3) to undertake legal studies at the 
national level to promote the adoption or harmonization of legislation, in accordance with 
international treaties; (4) to disseminate content to prevent discrimination in the media; (5) 
to defend individual cases of discrimination committed by individuals or federal authorities 
(the defence model); (6) to work in coordination with public, federal, local and municipal 
institutions, as well as with social and private individuals and organizations; (7) to 
disseminate the commitments undertaken by the Mexican government at the international 
level and promote compliance with them; and (8) to promote international cooperation in 
the fight against discrimination, including through networks and international coordination 
mechanisms.  

125. He then outlined some of the advantages of institutions like CONAPRED including: 
the fact that its coverage of multi-dimensional issues strengthened its capacity to act in 
terms of its broader approach and the interdependence of rights. There was also a better 
capacity to defend individual cases of discrimination and there was more credibility and 
public legitimacy attached to its work. Some disadvantages included the fact that the 
institutions could not impose public sanctions and provide redress, budgetary restrictions, 
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and CONAPRED’s very broad mandate and geographic coverage which involved a 
tremendous amount of work.  

126. Greece asked about the methodology employed to decide which vulnerable groups 
would be involved in the CONAPRED survey/study. The delegate of the European Union 
inquired about how complementarity between the CONAPRED and the National 
Commission on Human Rights was ensured. She was also interested in more details 
concerning the individual cases and the “defence model.”  

127. Ukraine asked about best practices and interesting examples of legislation and 
policies with regard to preventing discrimination and also requested further details about 
the “defence model” and its efficiency. 

128. Mr. Bucio-Mujica replied that population groups were included in the study based 
on a previous study commissioned in 2002 with regard to discrimination in Mexico 
including women, migrants, disabled, elderly, young boys and girls, domestic workers, 
sexual orientation, religion and others. From 2005 when the CONAPRED’s study was 
issued to 2011, when the second study of the Council was finalized, the study was referred 
to on a daily basis in the media. In fact, CERD had called for the development of a national 
policy based on this very study.  

129. He elaborated on the “defence model” explaining that anyone anywhere in Mexico 
had access by phone, internet or in person directly at their offices to get advice and initiate 
a formal proceeding. There was a clear mechanism in place: catalogue, inventory of the 
different ways to file complaints of different cases of discrimination; however, greater 
clarity was needed about what constituted discriminatory behaviour. There was a need to be 
clear about discrimination and non-discriminatory practices. In this context it would be 
advantageous to broaden the ICERD definition to include xenophobia. The defence model 
also involved a conciliation procedure, remedies were considered and measures were 
suggested in order to avoid the recurrence of the discriminatory practices. He highlighted 
two cases concerning de facto discrimination in schools in Chiapas region and 
discrimination against female domestic workers. 

130. Mexico pointed out the need to share information between authorities and to have 
principles and standards. Delegates asked for more information about the mentioned inter-
American network and specialized bodies.  

131. Austria emphasized that anti-discrimination laws were important but not sufficient 
to promote cultural change noting that awareness-raising might be a more practical way. He 
noted with interest the prizes established for intercultural reporting by journalists since a 
similar award was offered in Austria.  

132. The United States of America raised a question with regard to the suggested 
broadening of the definition of ICERD in order to include xenophobia. In this regard he 
asked whether a complaint of xenophobia had been brought to CONAPRED and it was 
unable to assist or was constrained due to the fact that there was no ICERD definition. Mr. 
Bucio Mujica emphasized that ICERD is much more limited than the UN Convention on 
the Rights of Persons with Disabilities which had a broader scope, details are greater, yet 
there are much more direct references to rights of people and it contains references to direct 
mechanisms. ICERD had a general definition; it was not detailed, making it difficult to 
prove cases of xenophobia and racism.  

133. Mr. Bucio-Mujica also pointed out that the majority of rulings on the individual 
cases were not binding therefore requiring acceptance on behalf of the person responsible 
for the act and very often the person did not accept a commission of an act of xenophobia. 
Moreover, in Mexican law there were many distinctions between citizens: being naturalized 
Mexicans or Mexican by birth. According to CONAPRED some of these distinctions were 
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illegal and xenophobic; therefore, it was suggesting an amendment to the constitution, 
looking at the barriers which might be xenophobic in nature, and having an impact on 
redress for victims. He noted that international instruments have a very direct impact in 
Mexico as they had immediate application and constitutional effect upon ratification. He 
invited delegates to continue this process to consider which additional standards are needed 
to combat discrimination, emphasizing that the work of the Ad Hoc Committee was 
essential for combating racism, racial discrimination, xenophobia and related intolerance.  

134. The Chairperson-Rapporteur opened the 12th meeting of the session that afternoon, 
and invited Mr. Andre Castella, Director of the Office for the Integration of Foreigners of 
the Canton of Geneva to address participants. Mr. Castella commenced by stating that 
racism was not an opinion but an offence which was unacceptable and reprehensible under 
Swiss law.  

135. In 2010 the Federal Office for Migration created a new mandate in that as of 2014, 
all 26 cantons would be required to demonstrate what activities they were undertaking at 
the local level to combat discrimination. He explained that in terms of legislation, Article 8 
of the Swiss Constitution prohibits discrimination and that Article 261 of the Penal Code 
prohibits racism.  

136. He underlined the federal nature of Switzerland noting that anti-discrimination 
policy and action followed a local model specific to the Canton of Geneva. He generally 
highlighted the situation of discrimination in Switzerland following the examination by 
international mechanisms such as CERD and European Commission against Racism and 
Intolerance (ECRI), the United Nations Special Rapporteur against all forms of racism and 
the Council of Europe. They generally concluded that there were acts of racism, anti-
Semitism and discrimination in Switzerland and that it was necessary to take actions 
(preventative, penal etc.) to address them. In response, the Canton had taken three principal 
actions: (i) creation of an advice centre to aid victims of racism (orientation, assistance and 
defence assistance to help people lodge complaints and navigate the court process, if 
necessary); (ii) awareness-raising of the population (campaigns, debates, exhibitions and 
education); and, (iii) training of public officials, cantonal authorities and administrators in 
order to ensure universal access to public services (education, medical assistance and 
education). 

137. In the Canton of Geneva, the advice centre was an independent government body 
established to “hear, help and accompany victims of racism” and was staffed by a lawyer 
and social assistant. It was a neutral body dealing with all forms of discrimination brought 
to its attention. Mr. Castella highlighted the inaugural “Week of actions against racism” 
which for the first time issued a simultaneous media publicity campaign in all francophone 
and italophone cantons. Sensitizing the population was fundamental to educating different 
cultures and religions about each other. He noted that it was reassuring that Geneva Canton 
had rejected the federal initiative some years ago on banning minarets (which was 
ultimately successful) and that their efforts were now focussed on education of school 
children and training of law enforcement officials and police. In the future his Office hoped 
to considerably increase its efforts because discrimination and racism were scourges and it 
was the fundamental role of government to combat it. 

138. Senegal on behalf of the African Group, in reference to Article 261 of the Penal 
Code of Switzerland, asked how xenophobia was tackled in the Canton of Geneva. He also 
inquired about a recent initiative whereby people of North African descent were offered 
four thousand francs to voluntarily repatriate.  

139. On behalf of the Organisation of Islamic Cooperation, Pakistan agreed that racism 
was a scourge and welcomed Mr. Castella’s ongoing efforts in this regard. He asked how in 
the future efforts will be better coordinated to defeat federal initiatives such as that banning 
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minarets? He asked Mr. Castella how “foreigners” and “integration” were defined by the 
Office for Integration of Foreigners. He inquired about the conceptual challenges to 
fighting racism.  

140. The United States of America in reference to the observatory, asked whether it could 
be determined if policy measures were having an effect or not.  

141. Mr. Castella replied that in Geneva there was evidence of tensions including anti-
border xenophobia directed at frontaliers, representing the rejection of “the other”. He 
noted that racism had many forms and that a proper evaluation of current actions against it 
would be measurable only in the future. Regarding the voluntary repatriation, he explained 
that it was a pragmatic Council of State solution featuring a “readmission agreement” for 
those North Africans without nationality and where there was no agreement with the 
country of return. He stated that Government must tirelessly combat racism and that it even 
had a duty to enter political processes and confront racist parties. In the past it had been too 
reticent, but in his opinion, the issues must be addressed head on.     

142. Germany asked about what experience or advice could be offered regarding 
improving accessibility to public services and also how to reach groups which may have 
challenges in accessing traditional media. The European Union queried which awareness-
raising projects were most successful and why. Noting that, as Mr. Castella stated, Geneva 
was comprised of about 40% foreigners, how could they be engaged in consultation and 
awareness-raising? 

143. Mr. Castella answered that Article 261 of the Penal Code was rarely invoked since 
victims did not often receive satisfaction under it. The burden of proof made victims and 
claimants hesitant. He reiterated that it was too early to comment on effectiveness, however 
there were long term plans to replicate, expand programmes to other audiences and sectors. 
He agreed that it was necessary to involve foreigners living long-term in Geneva in 
initiatives against racism.   

144. Indonesia remarked upon the historical openness of the city and Canton of Geneva 
as the seat of international organizations and businesses. While some efforts were 
appreciated, there was a higher expectation of a more integrated and coordinated approach 
to combating racism.   

145. The representative of the NGO Citizens of the World commented on the 
observatory, highlighted specific cases of discrimination in the Canton and outlined a 
number of issues and situations regarding foreigners in Switzerland. She asked what Mr. 
Castella’s office could do about family reunification. 

146. Mr. Castella agreed that recent disturbing media campaigns were unworthy of 
Geneva’s historical reputation for openness and a threat to that very openness. He noted 
that there were different histories of cantons in Switzerland and that there was much more 
to do to combat racism throughout the country. He took good note of the issues and 
comments raised by the NGO.  

147. The United States of America shared an overview of interventions taken following 9 
September 2001 to deal with “discriminatory backlash” at the national level, noting the 
success of these measures and mechanisms. 
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Annex III 

[English only] 

  Agenda 

1. Opening of the session. 

2. Election of the Chairperson-Rapporteur. 

3. Adoption of the agenda and programme of work. 

4. Presentations and discussions on the topics. 

5. General discussion and exchange of views.  

6. Adoption of the report. 
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Annex IV 

[English only] 

Programme of work  
(adopted as amended, 10 April 2012) 

1st week 

 Monday 9.04 Tuesday 10.04 Wednesday 11.04 Thursday 12.04 Friday 13.04 

10
.0

0–
13

.0
0 

Item 1 

Opening of the Session 

Item 2 

Election of the Chair 

Item 3 

Adoption of the Agenda  
and Programme of Work 

Xenophobia  

[Patrick Thornberry, 
CERD]  

Xenophobia 

[Duncan Breen,  
Human Rights First] 

Xenophobia 

[Miguel Hilario, UNICEF] 

--- 

General discussion and 
exchange of views on 

xenophobia 

15
.0

0–
18

.0
0 

UN holiday 

Item 4a 

Xenophobia 

[Nozipho January-Bardill, 
South Africa] 

Xenophobia 

[Orest Nowosad, Special 
Procedures Branch, 
OHCHR]  

Xenophobia 

[Fanny Dufvenmark; 
Christine Aghazarm, IOM]  

Item 4b 

Establishment, designation 
or maintaining of national 

mechanisms with 
competences to protect 
against and prevent all 

forms and manifestations of 
racism, racial 

discrimination, xenophobia 
and related intolerance  

[Vladlen Stefanov, National 
Institutions Section, 
OHCHR; Zanofer 
Ismalebbe, UNDP Geneva] 
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2nd week 

 Monday 16.04 Tuesday 17.04 Wednesday 18.04 Thursday 19.04 Friday 20.04 

10
.0

0–
13

.0
0 

Establishment, designation 
or maintaining of national 

mechanisms with 
competences to protect 
against and prevent all 

forms and manifestations 
of racism, racial 

discrimination, xenophobia 
and related intolerance 

[Patrick Charlier, Centre 
pour l'égalité des chances 
et la lutte contre le racisme 
en Belgique: Michel Forst, 
French National 
Consultative Commission 
on Human Rights] 

Establishment, designation 
or maintaining of national 

mechanisms with 
competences to protect 
against and prevent all 

forms and manifestations 
of racism, racial 

discrimination, xenophobia 
and related intolerance 

[Ricardo Bucio-Mujica, 
President of the National 
Commission against 
Discrimination of Mexico] 

Item 4c 

Procedural gaps with 
regard to the International 

Convention on the 
Elimination of All Forms 
of Racial Discrimination 

[Alexei Avtonomov, CERD] 

Informal Consultations / 
Compilation of the 

Report 

Item 5 

Chair’s Consultations 
and Recommendations 

15
.0

0–
18

.0
0 

Establishment, designation 
or maintaining of national 

mechanisms with 
competences to protect 
against and prevent all 

forms and manifestations 
of racism, racial 

discrimination, xenophobia 
and related intolerance  

[Jozef De Witte, Equinet - 
European Network of 
Equality Bodies] 

Establishment, designation 
or maintaining of national 

mechanisms with 
competences to protect 
against and prevent all 

forms and manifestations 
of racism, racial 

discrimination, xenophobia 
and related intolerance   

[Andre Castella, Office for 
Integration of Foreigners, 
Geneva Canton] 

General discussion and 
exchange of views on the 

establishment, designation 
or maintaining of national 

mechanisms with 
competences to protect 
against and prevent all 

forms and manifestations 
of racism, racial 

discrimination, xenophobia 
and related intolerance 

--- 

General discussion and 
exchange of views on 

ICERD procedural gaps 

Informal Consultations / 
Compilation of the 

Report 

Item 6 

Adoption of the report 
of the 4th session 
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Annex V 

[Englis/French only] 

  List of attendance 

 A. Member States 

Albania, Algeria, Argentina, Armenia, Austria, Bahrain, Bangladesh, Belgium, Benin, 
Bosnia and Herzegovina, Botswana, Brazil, Bulgaria, Burkina Faso, Chile, China, 
Colombia, Congo, Cote d’Ivoire, Croatia, Cuba, Cyprus, Czech Republic, Democratic 
People’s Republic of Korea, Denmark, Ethiopia, Finland, France, Germany, Ghana, 
Greece, Guatemala, Honduras, Hungary, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), 
Ireland, Italy, Ireland, Jamaica, Japan, , Kuwait, Lao People’s Democratic Republic, Latvia, 
Lichtenstein, Lithuania, Malaysia, Mauritania, Mauritius, Mexico, Morocco, Nepal, 
Netherlands, Nigeria, Norway, Pakistan, Paraguay, Portugal, Qatar, Republic of Korea, 
Romania, Russian Federation, Saudi Arabia, Senegal, Slovenia, South Africa, Spain, Sri 
Lanka, Sudan, Sweden, Switzerland, Syrian Arab Republic, Thailand, Tunisia, Turkey, 
Ukraine, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, Unites States of America, 
Uruguay, Venezuela (Bolivarian Republic of) 

 B. Non-Member States represented by observers 

Holy See, Palestine 

 C. Intergovernmental organizations 

African Union, European Union 

 D. Non-governmental organizations in consultative status with the 
Economic and Social Council  

Association of World Citizens, Birdil Resource Center for Palestine Residency and Refugee 
Rights, Bureau international catholique de l’enfance, Franciscans International, Geneva For 
Human Rights, Human Rights Watch, Indian Council of South America (CISA), 
Indigenous Peoples and Nations Coalition, International Council for Human Rights, Nord-
Sud XXI, Rencontre Africaine pour la Défense des Droits de l'Homme. 

    
 


